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PERSONNAGES.

ACTEURS ACTEURS
pE Paris. |D= BRuxeLLE.

M. - MM.
ALBenT DR CLENARD, ditde
Grand-Clos, 40 ans. PERRIER. CHARLES.
CONSTANCE, son épouse, 35 ans| LRGRAND. CHARLES.
JuLig, leur fille, 15 ans. ANAaTs. [.EMOIGNE.
Frimon,oncle d’Albert 60 ans.| CuazEL. Duvar.

CraRviLLE , homme d’une
grandesimplicitede mceurs, |.
mais distingué parses talens
et sa considération, 50 ans.| LAFARGUE, FOLLEVILLE.

AUGUSTE, son fils, 84 ans.

ALPHONSINE, femme de cham-| ArrrONsE. © |LEMoOIGNE.

bre de Constance, 85 ans. ) DELATRE. LEBRUN.
ArTHUR, laquais de louage 30

ans. . SAMsON. BerTHAUD.
CasaLpr, parasite, chevalier!

d’industrie, 40'ans. PRrovosT. BosseLzT.

FraNe1N , riche brocanteur,
propriétaire de la maison on
se passe ’action, 50 ans. MENETRIER. |BAuUDOT.

Lethédtre représerite un petit salon élégamment meublé. Trois
portes au fond : celle du milieu laisse voir une Piéce qui
est censée conduire dans Uintérieur de la maison.
Des deux portes latérales du fond, U'une est celle de la
_chambre d'Albert et de Constance , et l'autre celle deJulie.
4 droite, au secand plan, Uentrée.— A gauche, en regard ,
une porte semblable.
(Les accessoires nécessaires sont indiqués suffisamment
par les détails de la pidce.) ’



- LUXE ET INDIGENCE,

COMEDIE.

»

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE.
ALBERT , debout et se promenant; CONSTANCE,

assise prés d'une table , un mémoire & la main.
, ALBERT.
Riex d’utile jamais!... vous prenez avanttout
Mille frivolités qui flattent votre gout. -
CONSTANCE. »
Mai des frivolités! moi, monsicur!
ALBERT.
Oui, madame.
. CONSTANCE.

(Avec dédain et présentant le mémoire.)
Devous enfin, monsieur, voyez ce qn’on reclame,
Et #'il fallait d'abord jeter des crissi grands
Pour vosquinze a dix-sept misérables cents francs!
Les ai-je ae'pense's en bagatelles vaines?

’ ALBERT.
Cachemiré échangé ... Nouyelles porcelaines !
Modiste ... ) :
: CONSTANCE.
Voila tout...
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ALBERT.
, C’est bien assez, je crois !
Lt nous serons géués tout le reste du mois.
CONSTANCE. ,
(D'un ton alarmé, mais feignant de rire.)
Vous plaisantez , monsieur ! .
ALBERT. ‘
. Jen ai fort peu d'envie. -
Comment soutiendrons-nousunpareiltraindevie?
_ CONSTANCE.
Il nous viendra des fonds!... vous ayez .un procés,
Nous devons le gagner... .
. ' ALBERT.
(1L s’ dchayffe insensiblement.)
] Est-on str du succes ?
Et si nous le perdons? devez-vous, sans prudence,
Sur un fonds si douteux, baser votre dépense ?..
Je n'#i plus de crédit. Vous le savez fort bien :
Sur mes appointemens je n’ai presque plusrien,
Puisqu'ils sont délégués pour une dette urgente.
Réduits pour cette année a mille écus de rente,
D'aisance pour trois mois, vous privez la maison...
Mais vous seres parée et vous tiendrez salon !
CONSTANCE. :
(Pleurant.)  (dre!
Vous vous fachez, Albert?. Ah! queje suis a plain~
- ALBERT. '
(4llant & sa femme et d'un ton plus douzx.)
Laldes pleurs aprésent.Sivous vouliez restreindre,
Pour six mois seulement, vos prodigalités,
Nous pourrions 4 la fin cesser d’étre endettés.
Quel charme trouvez-vous 4 demeurer en scéme?

.
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A jouerl'opulence en vivant dans la géne;
A ne jouir de rien, avec l'air du-bonheur?
Car enfin, pour briller d’'une vaine splendeur,
Nous nous privonsde tout! et mon peu de fortune
Se fond entre vos mains sansjouissance aucune!

(Il lui prend la main.)
Réfléchissez de grice... Il est temps d’y songer.
Ma chére, mon dessein n’est pas de t'affliger,
Mais ta fille a seize ans!... Cette pauvre Julie
Na presqu’aucune dot...

CENSTANCE.

Elle est assez jolie
Pour s’en passer! Dailleurs le vieil oncle Frémon
Lui laissera son bien...

ALBERT.

Hélas ! j'ai peur que non.

Nous avons négligé cet oncle respectable.
) CONSTANCE.

Cet oncle est un avare, un homme insupportable,
Avec qui nous n’avons quetrop long-temps vécu ¢
Ne sachant que ronder , mettre €cu sur €cu ;
Impoli!... p’employant jamais mon nom de terre
En me parlant! notez qu'il voit que je préfére
Le surnom de Grand-Clos; mais le mechant vieil-

‘M assassine toujours de ton nom de Clénard! (lard

Et Clénard, tu le sais, n’est pas un nom qui brille!

. ' ALBERT. (le!
C'est vrai; mais,aprés tout,c’est mon nomde famil-
CONSTANCE. :
Laissons cela... Tu veux réformer ta maison?
ALBERT.
Oui. .
CONSTANCE.

Tu ne le peux pas.

L ~—
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ALBERT. .
{ Quittant lamain de sa femme.)
' Dites-m’en la raison?

CONSTANCE.
Parce que vous avez une place honorable.
ALBERT.
Mais...
CONSTANCE.
Qu’on vouscroit encore un bien considérable!
ALBERT. '
A vivre pour autrui sommes-nous condamnes ?
- CONSTANCE.
Voulez-vous laisser voir que nous sommes génés?
ALBERT.
(Vivement.) .
Non! = .- d
- CONSTANCE.

Comme tout le monde il faut donc quejagisse-
(Avec douceur en se rapprochant.) )
Tu ne peux pas vouloir que ta femme rougisse-
Desa mise trop simple, et paraisse au-dessous
De telle ou telle, enfin, dont tu vois les époux;

A mes dépens, veux-tu que je leur donne a rire?
(Avec dépit.)

Depuis neuf mois j’avais le méme cachemire ?

Quand madame Belval et madame Gerson

En ont changé trois fois dans la méme saison!

Jen’ai pu supporter une honte si grande.

11 a donc bien fallu,... car la mode commande!

Hélas! je suis bien loin dela suivre pourtant!’

Hier encore,ah! bon Dieu c’est un affront sanglant!

C’est de ton honneur seul que tu me vois jalouse,

Hier, je fus €clipsée,... et par qui? par 1'cpouse

. e g
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De ton subordonné, de ton sous-chef enfin...
Madame Saint-Edmond a d’hier un écrin!
Quel bonheur!.son mari n’a pourtant quesa place!

) . ALBERT.
Alors comment font-ils ’ . :
CONSTANCE. -
- Comme il faut que l'on fasse!
ALBERT.

Ils ont quelque secret que jen’ai pas comme eux:
Ce luxe est a la fois risible et scandaleux!
’ CONSTANCE.
Scandaleux!.. c’est le mot ! avec cette tournure,.
Desdiamans, bon dieux ! uand jen’ai pour parure
Que des perles, monsieur !.. C'est une honteaussi!
ALBERT. .
( Encolére.)

Clestcela!.. plaignez-vous !.. allons , nousy voici!
Peut-étre, pour Hatter l'orgueil qui_vous dévore,
Ce sont des diamans qu'il vous faudrait encore !

CONSTANCE.

Et! tout le mondeen a!

ALBERT. .
Tréve 4 ces vainsdiscours !
ALPHONSINE. )
{Annoncant.) )

Monsieur Casaldi.

CONSTANCE.
N (4 part.)

. Bon... I'on vient a mon secours !

T
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SCENE II.
Les Precépens, CASALDL. -
CONSTANCE.
A Casaldi.) )
oyez le bien venu...
. CASALDL
(Baisant la main de Constance. )
Recevez mon hommage.
« Bonjour, mon cher ami... Mais quel triste nuage
Semble régnerici ?
CONSTANCE.
: Quand vous étes entré
F'essuyais une scéne, et j’ai le cceur navré.
On n’a-jamais plus loin poussé la tyrannie.
Vous ne concevrez pas une telle manie !
Monsieur veut désormais vivre en petit bourgeois,
Prendre un logis mesquin !...’
ALBERT.
o OQh ! morbleu !.. je le vois ,
En présence d'un tiers, ...adame sans scrupule
Veut bien 4 son mari préter un ridicule ;
- (A4 Casaldi.)
Mais... Vous avez assez fréquenté ma maison
Pour savoir si je suis un homme sans raison;
Jugez-nous... .
CONSTANCE.
Oui, monsieur, je vous prends pour arbitre.
CASALDI.
Etmoi, d’aprés le droit que me donne ce titre,
Je prononce! et I'arrét est en dernier ressort.
Madame a raison.
CONSTANCE.
La!
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CASALDL :
Mais Albert n’a pas tort.
CONSTANCE.
€Comment ?
ALBERT.
Expliquez-vous ?
CASALDI.
. Voici ce que je pense :
Mon ami de Grand-Clos veut borner sa dépense ;
Il fait bien. Pourquoi donc se géner follement ?
CONSTANCE.
Mais, Monsieur Casaldi...
CASALDI.
Permettez ! un moment :
Jedis qu’on doit savoir en secret se restreindre,
A cent privations, qui plus est, se contraindre;
Qu'on peut tout réformer sans étre compromis ; .
Oui, tout , hors la toilette et les diners d’amis.
CONSTANCE.
A la bonne heure!
ALBERT.
Etnon!La parure et la table;
Voila précisément...
o CASALDI.

Lede , Soyez donc raisonnable:
ecorum ...

ALBERT.
Ah, bah!
CASALDI. i
Le nom que vous portez !
ALBERT. ¢santez :

Quoi! mon nom dé¢ Grand-Clos ?allons., vous plai-
' 2
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Un nom de ferme joint a celui que je signe !
CONSTANCE.
( Avec embarras. )
Il veut rire!
CASALDIL. )
( Complaisamment & Constance. )
Oui.
ALBERT.
Non.
CONSTANCE.
( Bas & son mari.)
Ah! quel propos indigne !
Par piti€!
ALBERT.
( Repoussant sa main et trés-haut. )
Non, madame!
CASALDI.
( Aprés un court silence, en passant au milieu. )
Et quand cela serait !...
Votreton!... Etd’ailleurs, on est ce qu'on parait!
(Avec une familiarité plus grande.)
Sans feinte 4 vous parler Ioccasion m’engage ;
A Paris, mes amis , il faut de 1'étalage!
D’abord cela procure un crédit précieux
Les gens de cqpays se prennent par le yeux l...
Je vousl'ai deja d%t en faisant connaissance,
L’an dernier; car dés lors, vous sentant moins d’ai-
Vousvouliez, entrainés par un subit effroi, (sance.
Fermer votre maison!.. vous I'eussiez faitsans moi!
Gardez-vousde déchoir ! un seul pas en arriére,
Pour jamais, 4 coup str , borne votre carriére!
Vous ne vous y trainez ensuite qu'a pas lents.
Un homme de votre 4ge !.. avec%e vrais talens !

g s ek i _d.—-.J
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Fait pour aller a tout !.. se retirer du monde !
S'enterrer toutvivant!.. Pardon si je vous grande,
C'est le vifintérét!...
CONSTANCE.
Et bien vous I'entendez ?
Quel ami! comme il parle!

Y . CABALDL
" Allons , vous vous rendez ?..
ALBERT.
( Incertain. ) neste...

Non... D'ailleurs , pour garder tout cet cclat fu-
11 faudraitemprunter surle peu qui mereste !.
Et trouverais-je encore ?..
CASALDI.
Eh oui, vous trouverez
En raison du grand train que vous étalerez !

ALBERT, (rendre?
Soit.. mais quand on emprunte, il faut qu'on puisse
’ CASALDL.

On netenterait rien, mon cher, A vous entendre;
Dece qu'on voit partout vous paraissez surpris,
On croirait que d’hier vous habitez Paris !
ALBERT.

Avec humeur.) (A4 safemme.)

inissons... Ecoutez ; si_ pour vous satisfaire
Je vous laisse épuiser le fond du secrétaire,
Pour ces colifichets, qui vous plairont deux miois,
Me jurez-vous ?

: CONSTANCE. ,

Oh! oui! cest la derniére fois.
Dés demain, tamaison prendrait uneautre formc,
Si... nous n’étions forcés d'ajourner la réforme...
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RRE R ALBERT.
Qui nous y forcerait?
CONSTANCE.
( Avec confiance.)

(P Neest-ce pas au;ourd’hui
Que ton ami Clairville arrive a Paris?

ALBERT.
Ty Oui.
: CONSTANCE.
11 vient de ta province, et loge ici?
ALBERT.

Sans doute.
CONSTANCE.
11 faut donc & ses yeux briller, quoi qu'il en colite.
11 peut parler de nous!
ALBERT.
D’accord... Il est des cas...
Ou, pour me mettre en frais, je ne balance pas...
D'ailleurs, plus d’'une cause a Clairville nous lie;
Depuis long-temps son fils est €pris de Julie :
Nous serions fort heureux qu'il voulit I'épouser.
CONSTANCE.
Un peu dédgigneusement. )
ous avons beaucoup mieux!
. ALBERT. ,
: Que dois-je suppposer?..
Beaucoup micux ? :
CONSTANCE.
" Beaucoup mieux ! Casaldi me Fassure.
C'est un homme brillant , qui fait une figure,
Bien autre que Clairville.
ALBERT.
Et qui donc, aprés tout ?
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CONSTANCE.
Ce soir vous nous direz s’il est de votre goit,".
Car monsieur nous 'améne. Aussi.. javaisen téte.
D'avoir quelques amis,... une petite féte..;
Un petit%al » tout simple... .
ALBERT. o

Une féte , bon Dieu !

, CONSTANGE.

( D’un ton caressant.
Si cela vous déplait , elle n'aura pas lieu.
Mais, souffrez que je pense 4 marier ma fille!
En ce moment , je parle en mére de famille gere
Et non point pour goiter un frivole plaisir.
Je vous en prie, Albert, accueillez mon désir!...
C'est une occasion qui s'offre d’elle-méme.
S'il faut quelque dépense, elle n'est Ppas extréme!
CASALDI.

Appu t. ; N
Et(c"elszzzl’:- le bonheur d'une si chére enfant !
( Frappant sur le bras d’ Albert d'un air confiden-

tiel. . .
Nous allons vous conter I'histoire en déjetinant.
ALBERT.
Voyons !

' Ils entrent dans la salle & manger. )
' CONSTANCE. )
(4 Casaldiet & son mari.)
Jevaisvoussuivre.. Ecoutez, Alphonsine.
SCENE III.
CONSTANCE , ALPHONSINE.
CONSTANCE. , .
N'avez-vous pas quelqu’un dans la piéce voisine ?

N
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ALPHONSINE.
Oui, madante ; un laguais, en habit galonné,
Par monsieur Casaldi tout & I’heure amené,
CONSTANCE:

( Avec joie.) -
C est fort bien: ce laquaism’appartiendra,j'espére.
Dansun moment, versnous, introduis-le, machére;
Je sonnerai deux fois afinde t'avertir,

Quand nousaurons forcé Grand-Closd'y consentir.
( Elle va rejoindre sonmari. )
ALPHONSINE.

Oui, madanie, j'entends...

SCENE 1IV.
ALPHONSINE, ensuite ARTHUR.
ALPHONSINE,
La réforme est plaisante.
Ma foi, vivele luxe ! il séduit, il enchante!
Mieux vaut, quatid ' ehmontreronn’apaslemoyen
En feindre, ens'abimant, que de garder son bien ¢
Si 'on n’est pasheureux, 6n se le’persuade.
( En riane. ‘
Mais voyons donc un peu mon nouveau camarade.
( Elle ouvre laporte de Iantichambre, et appelle.}
' ‘ ' A part.)
Monsieur, veuillez entrer... Il est assez bien fait.

SCENE V.

ALPHONSINE , ARTHUR.
( Entrant.) !
Votre humble serviteur.

ALPHONSE. *
Votre nom, #'il vous plait ?

.
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ARTHUR.
Arthur. v
ALPHONSINE.
Fort joli nom.
ARTHUR.
Et le vétre?
ALPHONSINE.
Alphonsine.
ARTHUR.
Il est trés-distingué... Mais vraiment j'imagine...
Que nousnous connaissons... Qui, j'eus déja Ihon-
De vous voir en province. (neur
) ALPHONSINE. ’
' En province ? Ah ! {'horreur !
(Elle Iexamine & son tour.)
En province l... Eh! bon Dieu!.. Mais plas je len~
(A4 part.) ( visage...
est le Bls du charron !... l¢ coq de mon village !
C’est Jacques ! ’
ARTHUR.
(Avec malice.)
Pandonnez. Je vbisbien quej'aitort...
Mais c’est qu'en Veérité vous ressembler si fort
A certaine brunette, aimableé villageoise ,..
Queje mesens tout prét i veus nommer Frangoise.
ALPHONSINE.
(Se.donnant de grands airs.) : .
n sﬁupeut que Frangoise ait eu son nem change!. .
( Malicieusement. s . )
Taime celui d’Arthur que Jacquess'est forgé...
ARTHUR. N
Jacques me déplaisait ; c'est un nom si vulgaire!
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ALPHONSINE.
( De méme.)
Francoise était aussi trop commun pour me plaire!
ARTHUR. :
(S abandonnant.) (pris

Nous nous sommes formés. Tous deux nousavons
Le gout, leton, enfin le genre de Paris!
Mais laissons tout cela... Puisque nous allons étre
Commensaux au logis, faites-le.moi connaitre.
ALPHONSINE.
Par votre protecteur, n'étes vous pas instruit ?
ARTAUR,
Oui, cesont des bourgeois que le luxe éblouit,
Poussés, par la manie aujourd’hui si commune,
A prendre de grands airs sans avoir de fortune.
La femme a cent travers , fruits de sa vanité;
L'époux a du bon sens , mais point de volonté.
D:Y; vient du logis tout ce luxe futile!
( Souriant d'un, air significatif.)
Or, notre Italien, homme.. un peu plusqu'habile!
Pour tirer bon parti deVorgueil de nos gens ,

. Me les donne & servir, et ma foi, j'y consens...
J’ai pris, fautede mieux, cette place mesquine,
Heureuxd'y rencontrer lacharmante Alphonsine!

( Avec impudence.) .
Et puis... j’aime les sots, dont 1a prétention
Est d'aller au dela de leur condition ;
Car, pour enfler son rang, pour singer I'opulence,
Il faut que le valet soit dans la confidence !

On n’est point au service avec de pareils fous ;
Leur orguéil nous les livre, ils dépendent de nous!
ALPHONSINE.

C'est trés-bien raisonner , je vois ainsila chose.
Casaldi sait'choisir les sujets qu'il propose ! '
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. ARTHUB.
Suis-je au fait!
ALPHONSINE.
Oui , mon cher : nous sommes endettés.
Je crois méme a crédit nos meubles achetés.
On attend nos loyers ,.. et nous faisons figure!
Ce soirnous donnonsbal, et nous prenons voiture,
C'est-a-dire un remise.. Aprés quoi, nous verrons'.
ARTHUR.
Allons! je vois qu'ici nous nous amuserons !
On aura dans Arthur un valet fort utile,
Confidemment. z.
Au-dessus d’un valet... J'ai mon habit de ville,
Que je porte a ravir lorsque je ne sers pas :
Nous ferons de I'effet si vous prenez mon bras !
( On sonne de lintérieur.)
Vous verrez mon maintien,monair et ma tournure;
Et si j'entre chez vous...
(Second coup de sonnette. )
ALPHONSINE.
Ah! ma foi, j’en suis sdre!
On a sonné deux fois ! vous restez avec nous ;
C'en est fait , et madame a gagné son époux.
Entrez sans balancer...
( Elle ouvre laporte de lasalle & manger pour y
JSaire passer Arthur. En ce moment, Julie en
sort etuient au salon, elle tient un mouchoir
sur sesyeux.)

SCENE V1.
ALPHONSINE , JULIE.
ALPHONSINE.

. Mon Dieu,, mademoiselle !
Vous pleurez, qu'avez-vous’5
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JULIE.
) Une peine mortelle!
On vientde m’annoncer que 'on attend ce soir
L’époux qu'on m'a choisi.. Tu congois mon espoir?.
Je crois que cet €poux est Auguste Clairville,
Qui vient avec son pére ; aussi, d'un air docile
Y'ai dit oui, sans savoir !..
ALPHONSINE,
Et ce n'était paslui?
: JULIE.
Hélas!non,par malheur.Concoit-onqu’aujourd’hui
Mes parens aient changé leur projet dela veille?
Hier ils vantaient Auguste ?

ALPHONSINE.
Ah! jexplique a4 merveille
Ce changement soudain. En voici la raison :
C’est qu’on a consulté I’ami de la maison ,
Casaldi..
JULIE.
Tustement ! de ma main il dispose ;
Oui, I'un de ses amis est ’homme qu'il propose :
Un certain chevalier, Hector de Géricour,
ui, si I’on veut lecroire, est fort bien a la cour;
t comme Casaldi va répetant sans cesse
Que le jeune Clairville a trop peu de richesse,
Pour Geéricour ma mére aisément a pris feu;
Mon sére disputait pour donner son aveu,...
Quand on m’a commandé d’aller 4 ma toilette
(Elle pleure.)
Me parer... pour celui que tout bas je rejette,
Soit, mais j'espére bien n’étre pas i son gré;
J'aurai leteint flétri, car j'aurai tant plenré
Qu’il me trouvera laide...
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ALPHONSINE. ‘
Espérance inutile !
Il va vous adorer!
’ JULIE.
~ Hélas! pauvre Clairville!
Faut-il donc I'oublier quand je vais le revoir!
ALPHONSINE.
Qui sait? allons toujours nous parer pour ce soir.
! ) JULIE.
Au plaisir de danser, va je ne songe guére;
Mais sortons : Casaldi revient avec ma mére.

. SCENE VIIL
CONSTANCE; CASALDI, ARTHUR gui les suit

et reste un peu en arriére.
CONSTANCE.
Enfin nous triomphons! Grand-Closa consenti;
Pour louer un remise, il est méme sorti.
Yen fais céfue je veux aprés une dispute,
Et jamais de ses plans acuti ne s'execute.
Voici la sommeédue & plus d’'un créancier !
(Elle pose sur lu table denx rouleansit dor et un
sac d’arigent.), co
:  CASALDL: : :
Y pensez-vous, madame?,. allez-vous les payer?
Pour ne savoir ensuite ot donner de la téte...
Songeons au plus pressé : d'abord 4 notre féte!

t quanta vos marchands,..offrez 4 leurs regards..
L’aspect de 'opulence, ils auront des égards!
L’an dernier, vous logiez au quatriéme e’tage';(ge.

* Vous payiez tout comptant,mais tout contre I'usa-
8:1: vois en revint-il ?.. qué dans tout le quartier
ne vous edt pas fait crédit pour un denier’
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Sait-on apprécier la probité modeste ?
Jamais dansce pays! et c'est prouvé de reste!
Parlez-moi d’habiter dans un salon doré :
On n’aurait pas un sou qu'on est consideré!...
Chacun se croit heureuxde vous faire une avance;
C’est i qui fournira... Voyez cet air d’aisance
Et ce meuble élégant...

CONSTANCE. .
Qu’'on doit au tapissier.,

CASALDI. .
On doit 'ameublement ?

CONSTANCE.

) Et de plus le loyer.

Le marchand qui nousmeuble est le propriétaire,
Et je crains sa visite. :

CASALDI.

Oui!... C'est uneautre affaive;
On ne peut I'éblouir avec son propre bien!... .
Point de luxe avec lui! c'est le meilleur moyen...
Vous obtiendrez du temps; la créance étant sire,
On doit vous en donner : soyez douc en mesure
D'aiproprier aux gens chaque réception ;
Arthur est précieux dans cette occasion !
(Arthur s’avance d'un air capable et salue sans

mot dire.) :

CONSTANCE.
Paix!c'estunevoiture,.elleentre. Ab!c’est peut-étre
Geéricour... ou Clairville.

ARTHUR.
(Courant & la croisée.)
. °  Onvoit de la fenétre
TUne vaste berline; un grand homme en descend.
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CONSTANCE.
Ob! c’est le campagnard !

CASALDIL.

(Vivement.)

Ornous I'appartement!
Placez 1a ces cristaux..
(Le valet obéit. Il continue en aidant Arthur.)
Vos emplettes nouvelles
Sur la console... ici :... Ces riches bagatelles
Font toujours grand effet !
' ARTHUR.

. La ce vase en vermeil,
Découvert prés de vous, ainsi sans apparetl ,
€omme pour s’en servir!

(1L le découvre et le place sur une table & cité de

Constance.)

Jetez le cachemire
Sur le dos d'un fauteuil.
CASALDL.
(Il drape négligemment le schall derriére Cons-
tance et la fait asseoir.)
‘ 11 faut que l'on admire
Un désordre opulent ! ;
ARTHUR. ¢
(Jetant les yeux sur Uargent.)
Ces rouleaux étales.
{Ilverse le sac et éparpille les roulecux , en mélant
tout ensemble.) )
-Qu'ici I'argent et Yor aux pieds semblent foulés !

COKSTAKCE.
(Riant.) (On entend sonner.)
Tres-bien!... L'on sonne,... ouvrez.
’ ARTHUR.

Y’y cours !
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SCENE VIII.
CONSTANCE, CASALDI.

CONSTANCE.
(Souriant & Casaldi en s'asseyant.)
Avec justice.
Vous me vantiez Arthur!
CASALDL
11 entend le service ;
L’art d’éblouir surtout, cet art si précieux
De jeter,commeondit,biende la poudreaux yeux!
ARTHUR.
(De Uantichambre, trés-haut.)
S'il vous plait, votre nom? pour que je le répete.
PRANGIN.
Pardi, I'on me connait. Pourquoi tant d’étiquette,
Je suis Frangin.
CONSTANCE.
} Grand Dieu ! c’est notre tapissier!
(Frangin entre.)
Cachons... Il n’est plus temps !

SCENE IX.
Les précépen$, FRANGIN, ARTHUR.
: FRANGIN.
( Saluant et remettant son chapeau.)
Je viens pour le loyer.
‘; Il s’anime en parlant. )
oila bientét un an qu'on mele doit, madame,
AvecV'ameublement;c’est pourquoi je réclame(j'ai
Quinzecentsfrancsd’a-compte,ou,parlesdroitsque
Je démeuble, et de plus que je vous donne conge.
( En finissant, il fait un geste de surprise ; car il
voit I'argent épars sur la table. )
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GONSTANCE.
Ah ! Casaldi que faire , il regarde la table!
, CASALDI.
( Bas.)
11 faut payer..
CONSTANCE.
Heélas!
CASALDI.

‘ C'est un coup effroyable ;

Mais prenez-le gaiment , I'on ne peut reculer !

FRANGIN,

Ah!parbleu! pourle¢qup, vousn'ivez point parler

De );rmiers, en retard ou de causes pareilles,

Dont vous m’avez toujours rebattu les oreilles !

Je vois avec plaisir.. que la profusion ,..

. ( 1 6te son chapeau. )
L’éclat!. Pardon,., c'est que..
CONSTANCE.
( Prenant de grands airs.)

. Pas de discussion.

Vous nétes point pali.. Toute la somme est préte

Et vous attend d’hier.. Elle est plus que compléte..

Prenez ce qu'il vous faut;.. laissez le reste! Adieu.

" FRANGIN.

( D’un air confus s'approche de la table, et Ca-
saldi, sur un signe de Constance, lui remet
Largent.) .

Excusez..

CASALDI.
(Faisant les piles d’argent et d’un air impudent.)
A propos , n’avez-vous pas un'lle_u ”
Chez vous, anous Jpuer, pour mettre un équipage*
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FRANGIN.

(Adpart.) -
Comment?.. [ls auront fait quelque gros héritage!
COXSTAKCE.

Eh hien ?
PRANGIN. :
J'ai ce qu'il faut, trop heureux de I'offrir..
( Avant de sortir. ) )
Je tiens divers objets qui pourraient convenir (te.
Amadame,aujourd’hui qu'elle en peutfaireemplet -
J'ai de fort beaux rubis, une superbe aigrette
Quejepuis lui céder pour quatre mille écus, (plus!
Payes comptant.. D’honneur ils valent beaucoup
Prenez-les : j'en vois peu de montés de la sorte:..
Sans le-besoin d’argent...
ARTHUR.
(4 part. ),
Que le diable t'emporte!
: CONSTANCE.
Je voudrais de bon cceur?...
CASALDI.
Madame en a déja.
CONSTANCE.
{ Apart.) (Haut.)
Plat au ciel!.. Vous sentez qu'on commence par la!
Du reste , je verrai...
ARTHUR.
L'on verra!
FRANGIN.
Je m'esquive.
(Il sort en saluant.)
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ARTHUR.
(Le poussant.) ’
Bonjour!
' SCENE X.

CONSTANCE, CASALDI, ARTHUR.
" consTancE.
Ah! quel malheur! voyez ce qui m’arrive!
Etma féte! et mon bal! tout mon monde inyitél!...
' CASALDI.
Si j'avais carte blanche, en cette extrémité
Je trouverais encor, par de grands sacrifices...
CONSTANCE.

N'importe... Ah! ce sera le plus grand des services
Que vous m'ayez.rendu! J'attends votre retour:
N'oubliez pas surtout d’amener Géricour !

CASALDIL
(Partant.) )
Oui.
ARTHUR.
J'aidans Pantichambre un monsieurquis'ennuie.
CONSTAKCE.
11 fallait I'annoncer.
ARTHUR.
(D’un air mt?prisant.)
A n homme a parapluie!
CASALDI. '
(S arrétant.)

Unparapluie?..Allons, c’est quelque fournisseur!..
Si I'on savait lequel ... on se ferait honneur

Des objets d'::lpparat » pris horsde sa fabrique.
Mais par prudence,...aprés un moment si critique,
( Chacun s’ empresse de tout serrer. )

3
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1l vaut mieux tout serrer!..Allons, pourcette fois,
Donnons vite au salon I'air tout-a-fait bourgeois.
La!.. je ne vois plusrien... qui frappe trop la vue...
' ‘ ( 4 Constance. )
Qu'Arthur!.. Jouvrirai;.. sors,.. adieu.

(1L pare. )
, CONSTAKCE.
( Qui s’est levée et quiregarde en dehors. )
' "~ Quelle bévue!

Monsieur Clairville!... allons! c’est comme un fait
‘Nous réussissons bien avec tous nos appréts!(expreés
J’étouffe de dépit!.. Ce laquais 4 cette heure

Qui s’enva!
’ SCENE XI.

LEs prEcEDENS , CAIRVILLE.
CLAIRVILLE.
Je croyais me tromper de demeure!
CONSTANCE.
Vousavez attendu : pardemnez ce retard.
J'ignorais...
CLAIRVILLE,
Mes respects 2 madame Clénard.
CONSTAXCE.
(A4 part.) (Hayt.)
Clénard!..Croyez, monsieur, que je suis enchantée
De vous voir...
CLAIRVILLE.
Je lecrois.
CONSTANCE.
.. Mais je suis tourmentée...
Tai dumonde ce sair ;.. et quelques embarras ,..
Quelques ordres. presses...
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CLAIRVILLE.
Ah! ne vous génez pas!
CONSTAKCE.
Veuillez donc m'excuser;..vous me voyez confuse..
Vous recevoir ainsi!
) CLAIRVILLE.
Pourquoi donc ? pas d’excuse...
Eh! madame Clénard , vous me connaissez bien.
. ) CONSTANCE.

A part.
To(ujo,:;s Clénard !
CLAIRVILLE.

Jamais je n'examine rien ;
Chez mes anciens amis je viens comme en famille.
Comment se porle Albert et votre aimablefille?
CONSTANCE.
Vous la verrez bientot, et quant 2 mon époux
11 n'est pas au logis ;.. il sera tout & vous,
Au sortir des bureaux, a son heure ordinaire.
CLAIRVILLE.
Je viens d'aller & pied jusqu'a son ministére,
Ici prés; j'ai voulu le voir en debarquaut.
J'ai demandé Clénard, mais, c’est bien €tonnant !
On ne le connait pas...
CONSTANCE.
( Embarrassée. )
La chose est incroyable !
On aura... mal compris.
CLAIRVILLE.
Cela n’est pas probable.
. CONSTANCE.
( D’un airimpatient.)
Que n’est-il deretour ?
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CLAIRVILLE.
A propos , j'oubliais..,
Ah, ca!nerestez pas avec moi désormais;
Quand on n’a,comme nous, qu'une aisance bornée,
A mille petits soins la dame est condamnée :
Ne sais-je pas cela ?
‘CONSTANCE.
(4 part.)
Jéprouve un vrai tourment.
( Haut.)
Vous le voulez: alors , voici I'appartement
Que T'on va vous ouvrir, et que je vous destine.
(Ellesonne, Arthurparait: il a quitté son habit
galonné.)
(4 part.)
, Bans livrée, a présent! ce valet m’assassine.
(A4 Arthur sechement. )
Servez monsieur.
, CLAIRVILLE.
(Offrant sa main pour laconduire & laporte.)
Surtout, traitez-moi sans facon.

SCENE XII.
CLAIRVILLE , ARTHUR.

CLAIRVILLE.
(4 part.) (A4 Arthur.)
Cet accueil estbizarre... Approche, mon garcon.
( Ilveut lui remettre son parapluie. )
Tiens , prends d'abord...
ARTHUR.
(Regardant dédaigneusement le parapluie sans le
prendre.)
Cela!
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CLAIRVILLE.
Qu’a donc cet imbécile ?
ARTHUR.
( D’un air incertain. )
Pardon ! quel est monsieur ?
CLAIRVILLE.
Parbleu , je suis Clairville !
ARTHUR.
(D'un air empressé.)
Celui dontla berline...
CLAIRVILLE.
Estdansla cour li-bas.
Apres?
ARTHUR.
Comment?.. Mais non,.. vous ne porteriez pas.
( Montrant le paraplule )
Ceci vous appartient ?.
CLAIRVILLE.
Oui, j'en fais grand usage.
ARTHUR.
(A part.)
. Avouer un tel meuble avec un €quipage ,

Je m’y perds!...
(1l prend le parapluie d'un air déconcerté.)

CLAIRVILLE.
A présent , vas aider mes valets
A porter la-dedans mes malles, mes paquets.
ARTHUR.
Oui, monsieur, j'obéis.
CLAIRVILLE.
Attends, voici pour boire.

g B T T s PO
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ARTHTUR.
&]Se parlant & lui-méme. ) | .
oiture et parapluie!... On ny voudra pas croire!

SCENE XIII.

CLAIRVILLE seul , réfléchissant.
Vraiment, dans celogis, tout parait singulier.
L’accueil que j'y recois ,... ce valet familier,

Qui semble, en me servant, craindre quelque mépris
La maitresse... Enfin ; tout excite ma surprise. .
Dieu veuille que mon fils trouve le vieux Frémon,
Et I'améne avec lui jusqu' cette maison...
§'il y vient, je saurai dans peu ce qui s’y passe...
SCENE XIV,
CLAIRVILLE , FREMON.
( Cette scéne doit marcher vite. )
CLAIRVILLE.
Eh! le voila ... Bonjour.
(Il va i luiles bras ouverts.)
FREMON.

} Mon cher , que je t'embrasse.

Ton fils m’est venu prendre. ]
CLAIRVILLE. :
Ou donc Fas-tu laissé ?
PREMON.
En face, au ministére; il etait si pressé
De saluer Clénard...
: CLAINVILLE.
Sa course sera vaine.
FREMON.

A

Oh! non!
CLAIRVILLE.
Avant d'entrer j’avais pris cette peine.

Pc At
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FREMOX.
Je le crois. i
CLAIRVILLE.
La raison ?
FREMON.

Sans succés.

En deux mots :
Tu disClénard tout seul : c¢'est Clénard de Grand-

CLAIRVILLE. . (Clos.
(Riant.)
Ak !.. 'y suis!.. Bon Clénard!.
FREMON.

La chose est vraiment drolet!..
Entrain€ par sa femme, il veut jouer unréle..,.
Jen’entre plusici.. Tout doit étre mangée?

CLAIRVILLE.
Que dis-tu ?... Pour mon fils que y’encm‘s aflige !
adore Julie.... .
FREMON.
Il faut qu'il y remonce.
| CLAIRVIRLE.
C’est un terrible arrét que ta bouche,prononce.
FBEMON.
Julie avant ma mort Woflre rien a ton fils.
CLAIRVILLE. -
Albert est donc bien bas?
FRENOY.

Et ce sera bien pus,
Si,comme onle disait,dansses bureauxtout change,
1\ peut perdre sa place on sait qu'il se dérange....
CLAJRVILLE.

Le directcur nouveau doit le garder.
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FREMON.
Pourquoi ?
Qu'en sais-tu ?
CLAIRVILLE.
J’en suis sur : ce directeur,.. c’est moi!
FREMON.
Directeur général!

CLAIRVILLE.
( Souriant. )
Baron!
.FREMON. :
' ‘(i'Lui prenant la main. )
To

!... mais {'y pense !....
lSII éte son chapeau. )
onseigneur !.. ]
CLAIRVILLE.
Finis donc avec ta réveérence ,
Jusqu'a demain encor je puis étre ignore,
Permets-moi ce bonheur! .
FREMON. '
( Il se découvre par intervalles et Clairville lui
" remet toujours son chapeau. )
Tu n’es guere enivré

Dé I'éclatant destin qui pour toi se prépare.
Tu voudrais t'éclipser?... Quel contraste bizarre
Avec nombre de gens! quels vains effortsils font,
Sans besoin, pour paraitre un peu plus qu'ils ne

CLAIRVILLE. (sont!
Ah! laissons la morale, et souviens-toi , de grice,
Que je'n’ai dit qu’a toi que je vais étre¢n place.
Mon fils ne le sait pas! -

: FREMON.

, ) Soit. Mais dis-moi comment
L’on va te déterrer dans ton département ?
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CLAIRVILLE.
En des tcmps malheureux j’avais montré du zéle,
Le prince en a gardé la mémoire fidéle :
Quelques talents, peut-étre ;.. enfin il a daigné..
* FREMON.
T'appeler i ce poste,.. et tu t'esrésigné.
CLAIRVILLE. (sure
Oui, mon cher... Mais passons; il faut que je mn’as-
Si 'hymen de mon fils doit ou non se conclure.
FREMON.
Dans ta position, je comblerais ses veeux ;
La fortune a présent n’est pas ce que tu veux.
Pour ton fils!..
. CLAIRVILLE.
Pourquoi donc ? mon bien est peu de chose,
Et tu n'as pas I'idée, au moins je le su pose ,
Que j'accepte une place afin de m’enrichir.
Comme j'y suis entré, je prétends en sortir!
Et quand le-souverain , pour moi trop favorable,
Confie 2 ma faiblesse un fardeau qui m’accable,
De tous soins personnels désormais dégagé,
Je me dévoue i ceux dont mon zéle est chargé.
Ilmet la main sur son cceur. )
gue sont mes intéréts, quand cette voix me crie:
e voild responsable aux yeux de la patrie,
Des intéréts publics tu devras compte au roi !
Avec de tels devoirs peut-on songer a soi ?
Jamais! Pour moi, Frémon,leseul point nécessaire
Est de Eenser au bien qu'a présent je puis faire ,
Et d'oublier le mien...
FREMON.
Ces nobles sentimens
Chez toi sont naturels...

e e —
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CLAIRVILLE.
Tréve de complimens!
Bref, je dois assurer le bien-étre d’Auguste,
Et vouleir pour sa femme une dot.
FREMOX.
C’est trop juste.
Mais pour Clénard enfin, usant de ton cre'Jit ,
Tu-pourras I'avancer ;... alors...
CLAIRVILLE.
Sans contredit }
Mon ancienne amitié pour lui me sollicite ;-
Mais je veux étre sirau moins qu’il le merite,
Et qu'il s'occupera du sort de nos enfans...
(}l le prend sous le bras.)
Viens causer avec moi,.. tu connaitras mes plans*
¢A4u moment dentrer dans la chambre indiquée &
Clairville, Frémon vaut céder le pas & son ami.
- qui le force en riant & passer le premier. )

ACTE DEUXIEME. |

SCENE PREMIERE.

ARTHUR, sortantde 'appartement de Clairville,
ALPHONSINE , arrivant en méme temps par
la porte du fond. .

ARTHUR.

* On! ma foi, j'y renonce et cest peine ?erdue:

Rien i cet homme-1a ne fascine la vue!

Tai pourtant, Dieu mereci, fait assez de fracas;

Mais le provincial ne s'en apergoit pas!

ALPHONSINE.

11 n'est pas ébloui ?
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ARTRUR.
. Jugez,, mademoiselle,
A Tadmiration si notre homme est rebelle.
1l veut se rafraichir : moi, valet de bon ton,
Quiprends vraiment i cceur ’bonneurde lamaison,
Au seul vin qu’on y boit j'ajuste une coiffure :
Grand bouchon cacheté, verre 4 longue encolure.
Riant.) -
Je débouche!.. et, versant le nectar merveillenx,
Jecrois du campagnard enchanter lesdeuxygux!..
Dutout!... il a flairé notre liqueur vermeille,
Et, sans avoir €gard 4 I'air de ma bouteille,(dauds
Pas plusqu’au long bouchon,qui pournos francsba-
Aurait suffi dix fois pour créer du Bordeaux...
1l I'a débaptis€ de ce nom respectable,
Et nommé tout d’'un coup de son nom veritable,
Petit Macon!
ALPHONSINE.
Clest ljuste! entre nous, convenez ,
Pour un provincial, que notre hote a bon nez!
8'il a d’aussi bons yeux , sans hésiter je pense
Qu’ikjugera bientot notre feinte opulence.
Ah, ca! Parlons de vous : j’ai malheureusement
Avous porter, mon cher, un mauvais compliment:
Madamene veut plus vous prendre a son service...
'~ ARTHUR. )
Plait-il ? ;
ALPHONSINE. v
Vous avez mis son orgueil au supplice :
Sans le vouloir, d’accord; mais, innocent ou non,
Ce tortest a ses yeux indigne de pardon.
Ainsi...
ARTHUR.
Je vous entends : du logis on me chassc.

’
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ALPHONSINE. .
Non, I'on ne vous prend pas;... c’est tout...
ARTHUR.

, Belle disgrace ?
Suis-je fait pour servir ces bourgeois orgueilleux?
Ah!morbleu!...je viendraileur faire mes adieux.
Mais, comment!... Casaldin’a pas pris madéfense?

ALPHONSINE.
Non, certes; pour le faire il a trop de prudence.
Et votre protecteur, loin de parll;r pour vous,
De madame a bien vite €pousé€ le courroux;
11 s’est méme accuse de grande €tourderie
Pour vous avoir choisi...
ARTHUR.
Chevalier d'industrie !
(11 se proméne vivement.) :
Qui-da, signor mio, vous_vendez vos amis!
Eh bien, au plusgrand jour vos projets seront mis:
Je dirai vos exploits,... 'on saura qui vous étes,..
Lerang que vous tenez,.le métier que vous faites!.

Vous souffrez qu’on me chasse!. Allons, chacun son
. tour:
Nouspourrons vousle rendre avant la fin du jour!

ALPHONSINE.
Que vous me surprenez en tenant ce langage!
Ce Casaldi®me semble un joli personnage!...
Et cet homme 4 Paris va Jans plus d’un salon?
- ARTHUR.

(dvec aigreur.g : “(ton!
Pourquoi pas?..Ses pareils ont toujours fort bon
Parcourez donc Paris :Pespéce en est commune;
Et lorsque des bourgeois, vaniteux sans fortune,
A sortir deleur rang se sont déterminés,

[



(37)

Les gens admis chez eux sont mal examinés :

Exemple , Casaldi! .

ALPHOKSINE.

Mais quel but a cet homme?
Que gagne-t-ilici ?
ARTHUR.
. Moiti€ sur chaque somme,
Follement consumeée en suivant ses avis ;
Des fétes, bals, diners, il fait tous les devis;
Complaisant factotum , ordonnateur supréme,

_ Y'ai connu six maisons qu'il gouvernait ge méme,
Etqu'ilmenaitgrandtrain! pour toutdire, en deux
11 exploite en détail la vanité des sots ! (mots,
Etlepays est bon!... Mais de la capitale
Je pense qu'il est temps, avant peu, qu'il détale :
Sa réputation se propage a pas lents,

1l faut qu'il porte ailleurs ses dangereux talens...
Sans cela, pensez-vous qu'il eit mis ce beau zéle
A trouver un €poux i votre demoiselle?
Il et agi pour ll)ui!... je mets ma main au feu,
Qu’il ne peut amener qu'un homme sans aveu!...
Et qui lui céde encore,. au moins je le soupgonne, .
Une part dans la dot dela jeune personne...
Si je puisles chasser!...
ALPHONSINE.
Oh'! la bonne action!
ARTHUR.
Bonne, soit!... en toutcas, c’est sans intention!
{4 part, plus vivement.)
Un valet tel que moi ! des gens de cette sorte,
Oui, je veux me venger, ou le diable m'emporte!
(11 sore.)
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SCENE II.
ALPHONSINE, seule.
11 a ma foi raison ; je ferais comme lui.
Tout ceci nous promet du scandale aujourd’hui;
De bon cceur j'en rirai, car je ne m’interesse
Dans toute la maison qu'a ma jeune maitresse...
1ls viennent..;visiter leur hote... Elojgnons-nous.

Elle sort.)
SCENE III.
ALBERT, CONSTANCE, CASALDI.
ALBERT.
SAllant droit & Uappartement de Clairville.)
e vais donc I'embrasser!
CONSTANCE.
(Arrétant son mari prét & ouvrir, lui dit avec
ironie.)
Dans vos transports si doux...
Et vos épanchemens d'intime confiance,
N'allez pas renouer vos projets d’alliance...
Dans notre plan nouveau demeurer affermi!
ALBERT.
Quand j'unirais ma fille au fils de mon ami,
Quel mal...
CONSTANCE.
T'en étais stire!...
CASALDI.

) Eh ! mais, quelle folie!
Lorsqu’un hommetitré vous demande Julie...
Monsieur de Géricour gui duit venir ce soir!

CONSTANCE. (poir!
Oui, vous voulez , monsieur, me mettre au déses-
A mes voeux , ce matin, vous étiez plus docile...

e R T - At~
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ALBERT.
Ecoutez-moi : songez que le fils de Clairville ,
Adorant ma Julie, est homme i 'épouser
Avec la faible dot dont je puis disposer.
CASALDI.
Oui,..mais le cher papa, dont latéte est fort saine,
N'enchaincra son fils qu’en dorant bien la chaine!
Ces bourgeois campagnards sont tous intéressés;
Celui-ci vondra voir la dot des fiancés ;
Et pais,cent questions, sur vous, votre fortune!
Tandis que Gericour n’eft ferait pas méme une!
Hest trop galant homme, et, quelque soitla dot,
Il prendrait sanscompter,et sans dire unseul mot!
CONSTANCE.
Votre provincial serait plus difficile.
ALBERT.
(4 part, & lui-méme.) ,
Faut-il que..malgré moi..jerompe avec Clairville?
-~ (A part. .
Ol.l‘i,i y ser)ai contraint,...ilsn’ont que trop raison,
Si le pere veut voir 'état de ma maison ,
C'est lui qui, pour son fils, refusera sans doute!...
Et j'aurais 3 rougir!.. Allons, quoiqu’il m’en codte,
Haut.)
L'amour propre le veut... Je céde.
(1L entre chez Clairville.)

SCENE IV.
CASALDI, CONSTANCE.

CONSTANCE,
Heureusement !
CASALDI.

La victoire est a nous!
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CONSTANCE.
Grace a votre argument!
CASALDI.

Ah, ca! n’oublions pas I'état de votre bourse :
Votre féte edt manqué ; je me suis mis en course.
CONSTANCE.

Quoi' vous avez songé...
' CASALDI.

: De tout je me souviens :
Autorisé par vous, j'ai pris les grands moyens!...
Voici, daus ce rouleau , d’'un volume modeste,
Quarante piéces d'or : vous comprenez de reste
Que cela coiite cher! et j'en suis bien fiché;
Mais on ne trouve pas'argent 4 bon marche!

CONSTANCE. .

N’importece qu'il coitte!. Ah!vous étesunhomme
Charmant, inconvenable!. Et d’ou vient cette som-
C'est donc un usurier qui nous préte? (me?

cAsALDL
Oh! que non. .
Je ne m’en sers jamais, pour plasd’une raison... -
Mais nous ne puisons pas & cette source impure!
CONSTANCE.
Explignez-vous donc?

CASALDI.
(Avec un air riant.) :
Soit... Les gens qui font figure
Sans avoir plus de fonds que vous n’en possédez,
Se servent au besoin de certains procédes ;...
Et quiconque. & Paris, semble jouer un réle
Trouve plus d’'un marchand qui iui vend sur parole.
Ces futiles objets d’un incertain deébit ,
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Et qu'on est trop heureux de placer a crédit, .
Tels que bronzes,flambeaux, albétres, cassolettes,
Cristaux, acicrs taillés a brillantes facettes,
Etcetera... L'on prend de cesriens apparens,
Payables dans six mois, pour quatre mille francs.
Et puis.. on s’en défait,commeon peut;.avecperte!
Sans disputer,on prendla moindre sommeofferte..
Ontouche..huitcents francs..c’estdel’argent trou-
En votre nom voilace qui m'est arrivé!  [(vél..
(1Lprésente le rouleau & Constance.) “
CONSTANCE. .
Ciel! quatre mille francsdontil me faut répondre
Pour huit cents,.. qui cesoir enmes mains vont se
Cela... m'effraie ! : (fondre!
CASALDL :
. Enfin si la féte ctle bal
Produisent de 'effet , ce n’est que demi-mal !
. CONSTANGE.
(Embarrassée.)
Sans doute...
* CASALDI..
Et dans un mois cette dette importune.
Ne sera rien pour vous; car alors la fortune
Vous suivra surles pasdu brillant Géricour?
, CONSTANGE.
Voila tout mon espoir !
CASALDI.
Hatons cet hcureux jour.
CONSTANCE.
Mais sait-il que la dot?...

. CASALDI.
Vous sentez bien, madame,
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Qu'un si faible intérét n’agit point sur son ame.
u'est-ce en effet pour lui que ces dix-mille écus
ue votre fille aura de sa grand-meére, au plas? -
Moinsquerien,n’est-cepas?%urtoutpourun tel homm
Illes prendra pourtant!... Mais aveccette sommie,
(Appuyant sur cette idée.)
A vous, comme 4 Julie, il achéte un éerin!
CONSTANCE. - (grin!.
Ilfaut qu'il soit mon gendre, ou j'en meurs de cha-

Jene m'informe pas si sa fortune est sire,
Vous devez le savoir?

GASALDL.
Je sais... qu'il a voiture !
CONSTANCE. ‘(Clos,

C'est toutdire!.. un écrin!...Je m'attache A Grand-
Je ne lui laisse plus un moment de repos
Pour conclure utt hymen aussi brillant qu*utile!
CASALDL.
(Poyant entrer Auguste.)
Quel est ce monsieur ?

aenstANeE.
{Bas.)

Chut! c'est le jeune Clairville.
11 faut en quatre mots lui ravir tout espoir.
Appuyez mes discours.

: SCENE V.
LEs pricEpens, AUGUSTE.
CONSTANCE. _
Haut & Auguste.
( ngﬁalu)sir de vous voir!
' AUGUSTE. o
Tropde bontés, madame; acceptezmon hommage.
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CONSTANCE.
Sne je vous sais bon gré d’avoir fait le voyage!...
ous avez vu Grand-Clos.
AUGUSTE.
: Oui, je I'ai rencontré;
-Deson aimable accueil mon cceur est pénétré :
D’un pére il a pour moi toute la bienveillance.
CONSTANCE.
(Réprimant son mécontentement visible, et d'un
ton affecté.)
Vous neme parlez pas de votre sceur d’enfance,
Dema fille?. Eh!monDieu,commentvais-je oublier
gue vous Pavez revue, 4 Lyon, I'an dernier!
0i, j'allais vous conter comme elle est embellie.
) AUGUSTE.
Personne plus que moi ne la trouve accomplie!
CONSTANGE.
Oui , ma fille est fort bien; je puis en convenir.
Je vois aussi pour elle un brillant avenir :
L’état que nous tenons, les talens de son pére,
Le poste qu'il remplit, et celui qu‘il espére..
CASALDI.
Appuyant.
Es(pe,:!;r{ dite)s donc, qu'il est prét i saisir;
- Aussi vous avez eu des gendres a choisir!
CONSTANCE.
Une grande fortune, une illustre famille,
Jen'exigeais pas moins dansI'époux de mafille.
: CASALDI.
Et vous I'aves trouvé!
AUGUSTE.

(4 ({;art.)

el!
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CASALDI.

. . Ce mortel heurcux,
Dont I'aimable Julie accueille enfin les veeux ,
C'est notre chevalier... -

AUGUSTE.

XA art.)
. Ah! que viens-je d’entendre?
CONSTANCE.
Julie a quelque peu balancé pour se rendre ;
Mais elle est raisonnable; elle a fort bien senti
Qu'on ne refuse pas un semblable parti.
- AUGUSTE.
Je ne puisrespirer ...
c CONSTANGE.
(Bas & Casaldi.) _
. Je crois qu'il perdla téte...
(Haut.)
Vous venez a propos pour voir plus d'une féte.
Mais j'oublie en causant que ce soir j'aurai bal...
(Indiquant U appartement de Clairville.)
Vous étes 1a chez vous.
(Ele salue et sort avec Casaldi.)
AUGUSTE. .
O Dieu! quel coup fatal!
SCENE VI.
AUGUSTE, dabord seul, ensuite JULIE et
ALPHONSINE.
AUGUSTE.
Plus debonheur!.,ma peineest encor plus ameére!.
J'ai caressé long-temps une douce chimere t..
Je me croyais aimé!.. Julie!.. Ah! malheureux!..
L'orgueil d'un vain éclat a donc séduit ses ycux!



—— ————— w, ';ww

(45)

Ellea pu dédaigner mon tendre et pur hommage!
SIls’agitte et fait devains efforts pour se modérer.)
llons, remettons-nous... Sexe ingrat et volage!
Ah!combien.Mais vraiment je suis tropfaible aussi,

Je suis comme un enfant...
JULIE. :
(Arrivant par la porte latérale du fond, bas a
Alphonsine qui la suit.)
Ma chére, il est ici.
ALPHONSINE.
(Bas aussi.)
Ah! mon Dieu, qu'il est bien!
JULIE.
N'est-ce pas?
AUGUSTE.
(Secroyant toujours seul.)
Dans mon dme
J'étouflerai bientét cétte importune flamme.
ALPHONSINE.
Que dit-il donc tout seul ?
JULIE.
Comme il semble agité!
ATUGUSTE.
](Edvec lus de calme, mais douloureusement.)
nfin Julie... avait sa pleine liberté;
Rien 4 me préférer ne devait la contraindre. ..
Ma douleur estinjuste!..et j'ai tort deme plaindre!
Ah! puisse-t-elle avoir, au sein de la splendeur,
Cette félicité... dont I'assurait mon cceur!
Ce sont mes derniers veeux !
ALPHONSINE.
11 vous croit infidcle.
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11 faut vous expliquer; allons, mademoiselle,
Apprachez done.
JULIE.
Jetremble!
ALPHONSINE.
I1 nous apercoit, bon!
AUGUSTE.
(4 part.z
La voila!..Je me trouble.. Ot donc est ma raison?
(Il salue. Haut.)
Courage !... Recevez mon compliment. sincére....
Sur le brillant destin....
JULIE.
Vous avez vyu ma mére?
AUGUSTE.
11 est vrai, je I'ai vue.
JULIE.
Et vous avez appris?
AUGUSTE.
Votrelien futur.
JULIE.
Sans en étre surpris?
Sans en douter ?
AUGUSTE,
Mais non.....
JULIE.

Combien de votre bouche
Une telle réponse est flatteuse et me touche!

. AUGUSTE.

Pouvez-vous exiger que je parle autrement?
JUL1E.

Non , monsieur, persistez... dans votre jument !
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AUGUSTE.
uoi! suis-je dans I'erreur? que fautil queje croie?
]  crreurs que quejecr
Navez-vous pas cédé,... I'on dit méme avec joie?..

JULIE,

Oui, monsieur, d’autant plus qu’en m'offrant cet
Sans le nommer, d’abord j ai cru... ( époux
. ALPHONSINE,

Que c'était vous!

Voila la vérité, car il faut qu'on la dise.

! AUGUSTE.
Ciel! Julie, est-il vrai? quelle douce surprise!
Que je me sens confus! que je mérite peu,
Aprés un tort semblable, un 1i charmant aveu.

JULIE.
C’est un aveu surpris!
AUGUSTR.

: Il en a plus de charmes....
Ah! laissez-m’en jouir! j'ai tant d’autres alarmes!
Comment répondrez-vous quand on vous pressera?
Pourrez-vous résister ! :

ALPHONSINE.
Oui , Pon résistera.
AUGUSTE.
Hélas! cen’est pas vous qui répondez , Julie?
JULIE
N’ai-je pas répondu? ricn encore ne me lie
A monsieur Géricour... On me destine a lui;
Mais peut-il m’épouser sans que je dise oui?
AUGUSTE.
Soit; mais 3 mon bonheur plus d’'un obstacle reste:
Je ne puis vous offrir qu'une aisance modeste,
Tandis que votre mére, en ses prétentions,
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‘Neveut qu'un gendre illustre ayec des millions.
Vousméme,... accoutumée au luxe, a 'opulence,
Perdrez-vous sans regret la brillante existence
Qui vous ¢tait offerte ?
JULIE,
Eh! n’est-ce que cela?

Ne vous tourmentez pas de cette crainte-la.

J'ai cent fois entendu ma mére et ses amies
Parler de leurs maisons , de plans d’économies.
PD'étre économe aussi moi , j'ai 'intention.

Ainsi tenez , j'en fais la supposition,

Nous ne pourrons peut-étre avoir un équipage :
Que faire dans ce cas? on montre du courage;
On n'a qu'un tilbury, que j'aime tout autant!

Par exemple, onI'aura leste ct trés-€légant ...
Ne peut-on , chaque mois, changer de cachemire?
Alors, un seul , trés-beau , parsaison doit suffire!
11 faut bien se priver!.. De méme au lieu d’avoir,
Comme le ton du jour semblerait le vouloir, =
_Aux théatres royaux loge en face 2 'année;

On en prend seulement une ll);’“" la journée.

A celui qui promet quelque chose de beau

Soit début, soit rentrée, ou spectacle nouveau.
Pourles thés, cercles,bals, on se restreint deméme;
Bref, en tout on s'impose une réserve extréme,
Etlon ne se permet, en bbjets d’agrément,

Que ce qu'il faut enfin qu’on ait absolament.

E3

AUGUSTE.
Ah! mon Dieu!
: JULIR.
Qu'avez-vous ?
AUGUSTE.

. Une preave'trop siire
Que jamais notre hymen ne pourra se conclure.
Vous scriez malheureuse! ’

.
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JULIE.
Avec vous, et pourquoi ?
AUGUSTE.
Le sort qui vous convient , vous fuirait avec moi :
Vous me I'avez dépeint. Helas! cette existence,
Que vous croyez si simple, est d€ja 'opulence.
De remplir vos souhaits que n'ai-je le moyen !
JULIE.

Que peut-on souhaiter quand on ne connait rien?..
Je sors de pension la semaine derniére,
Auguste, et je répéte un discours de ma mére,
A propos de réforme, et pour vous rassurer.....

ALPHONSINE.
(A part.)
Oh! la pauvre petite €tait'préte i pleurer?
‘AUGUSTE.

¥otre aimable candeur en effet me rassure;
Pardonnez mes soupcons !
-JULIE. |
Ils me faisaient injure;
“Car de tousles plaisirs qu'on vante en général,
Auguste, voyez-vous, je n'aime que le bal,
Et je ne congois pas que I'on aime autre chose!
Or si je puis, ainsi que je me le propose, ‘
Dauser, comme en ce temps ol j'€tais votre sceur,
Etque je vous prenais toujours pour mon danseur,
Le reste m'est €gal.... |

AUGUSTE.
Ah! qu'il m’est doux de croire
Que de ces tems heureux vous gardiez la mémoire!
JULIE. o
Je ne passe jamais un jour sans y songer;
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Avec vous cest pourquoi je veux bien m'engager...
Mais, & propos de bal, vous savez que ma mere
En appréte un ce soir ; ainsi, monsieur, j'espére
Que vous me prouverezque vousm'aimezvraiment,
En ne me laissant pas respirer un moment?
AUGUSTE.
Ah! volontiers...
JULIE.
Ainsi vous me priez d’avance
A danser avec vous pour chaque contredanse ?
AUGUSTE.
Je vous le promets.
JULIE.
Bon! par-l j’ai le pouvoir
D’empécher Geéricour de m‘abor(ier ce soir!
Je m'enfuis,'on m’attend... Allons, adieu, Clair-

AUGUSTE. ] (ville.
Adieu, chére Julie!
' SCENE II.
AUGUSTE seul.

Ah! je suis plus tranquille.
Mon rival ne plait point ; moi seul, je suis aimé,
Calcul fait, apreés tout, j'ai tort d'étre alarmé;
C'est vers mol jusqu'ici que penche la balauce,
Et mon ccear soulagé renait a 'espérance!
{ Albert sort de I tzlpartement de Clairville avec

son hote et Fremon. )

SCENE VIII.
AUGUSTE, ALBERT, CLAIRVILLE, FREMON.

. . ALBERT.
(4 Clairville dont il serre la main. .
lon ami, de vous voir je jouis doublement.

-
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Chez moi votre présence attire en ce moment

Un oncle bien-aimé : cette bonne fortune
Me flatte d’autant plus qu'elle n’est pas commune.
FREMON.
Si I'on ne me voit plus fréquenter la maison ,
Tu sais, mon cher neveu, quelle en est la raison.
Je hais ce fol éclat qu'étale ta demeure. ( heure;
Clest ta femme, dis-tu? Ta femme! a Ja bonne
Mais tu laisses durer ce train qui me déplait ,
Et qui t’abimera si ce n’est déja fait !
ALBERT.

Déja fait, dites-vous?.... Mes affaires sont telles
Que je suis en état....

FREMON.
Vraiment je les crois belles!
ALBERT.

( Cerchant & rompre Uentretien.) (fois ;

Vous pourrez me gronder,, mon oncle, uneautre
Mais, aujourd’hui, fétons I'ami que je revois.
Comment avez-vous fait , dites, mon cher Clair-
Pour vivre si long-temps €loigné de la ville?(ville,
CLAIRVILLE.
En élevant mon fils, je me suis amusé;
J’ai sur mes revenus fort économisé.
11 fallait amasser la somme convenable
Pour rendre mon Auguste un parti présentable.
Comment le trouvez-vous ? :
ALBERT.
Charmant. ’

CLAIRVILLE. De bonne foi
nne foi,
Je pense que c'est vrai.
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AUGUSTE.
(A part.)
L’on s'occupe de moi :
Voici la crise !
CLAIRVILLE,
Or donc, nous autres, en province,
Nous ne nous piquons pas d’avoir un tonde prince,
Comme vous a Paris; mais j’ai, depuis quinze ans,
Bu mettre de cété cent fort hons mille franc:
Sur mes rentes... :
FREMON.
Voila comme on écoromise !
CLATRVILLE.
Et ces cent mille francs sont dans celte valise,
Que je vous ai pri€ de loger en lieu sir.
( I lui frappe sur Uépaule en souriant.)
Le beau-pére en ses mains tient la dot du futur:
Lui-méme il y joindra ce qu’il garde 2 sa fille,
Et nous ne formons plus qu’une seule famille.
FREMON.
(D'un ton railleur.)
Et combien & ta fille as-tu réservé, toi?

- ALBERT.
( Plus interdit.)
Pourquoi ces questions ?
FREMON.

. . Comment! morbleu, pourquoi?
Pour aveir ta réponse...

ALBERT.

Apart.) :

: (
( Haut.) Eh! mais... Qu'1l membarrasse!

Laissez-nous respirer ! a4 peinel'on s'embrasse.
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FREMON.
Tes projets d’autrefois sont-ils abandonnés ?
ALBERT.
Je ne dis pas cela...
FREMON.
Mais quoi donc ?
ALBERT.
Pardonnez.
N'avons-nous pasle temps?...
CLAIRVILLE.
(Bas & Frémon.)
1l élude!
AUGUSTE.
(4 part, entremblant.
11 hésite!
FREMON. ’
{ Bas & Clairville. )
Clest qu’il n'a pas le sou, vois sa mine interdito.-
CLAIRVILLE.
(Haut, & Grand-Clos, d'un air en-
(4 part.) (courageant.)
1l faut s’en assurer... Quand vous offririez peu,
Ce n’est point un obstacle... (1L Uobserve.)
FREMON.
A Albert. )
o ntedonnebeau jeu;
Mais encore faut-il bien présenter quelque chose.
ALBERT.
(4 part.) ,
Sans doute. A quel affrontce vieil oncle m’expose! *
( Haut.)
Dcmain nous causerons...
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FREMON.

( Avec force. )
Moi, je cause aujourd’hui;
Je parle pour Clairville et jattends...

ALBERT.

,

A part.
' Qlfel epnnui%
( Haut et fort troublé. ) :
Mon cceur... sent tout le prix d’un telle alliance;
Mais,. moncher oncle, enfin,. si quelque.. citcons-
M’empéchait d’accueillir.. en cette occasion,(tance
Comme je le voudrais, ces projets d’union ;
Vous me pardonneriez de faire mon possible
Pour €loigner l'instant d’un... aveu si pénible.
' AUGUSTE.
Allons, je suis perdu !
FREMON.
Tout ceci n'est pas clair.
Clairville ne dit pas des paroles en I'air :
11 fait cent mille francs ; et toi? voyons...
ALBERT.
. ’ A part.)
. Yenrage,
Il n'en démordra pas!
FREMON.
: Donnes-tu davantage ,
Ou moins ? Nous écoutons...
ALBERT.
(Hors de lui-méme, eta part.)
Jen’en pourraisortir.
( Haut avec effort. ) ( 4 part. '

La dot.. pour moi.. n’est rién). {l’me orce 3 mentir.
( Haut. ’

Ma fille a beaucoup plus!..
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FREMON,
Ah! ma surprise est grande!
ALBERT.
Souvent on est forcé...
AUGUSTE.
(4 part.)
e vois qu'il dira non!
CLAIRVILLE.
(4 Frémon, tout bas.)
Tule croyais géné; tu t'es trompé€, Frémon.
FREMON.

(De méme. (Haut, & son neveu.)

Je n'en saisrienencor.Voudrais-tu faire entendre
(Montrant Auguste.)

Qu'il ne peut aspirer a devenir ton gendre?

Eh bien tu ne dis mot?

CLAIRVILLE.
Son silence répond.
FREMON.
(S dchauffant.)
Cet effronté silence , en effet, me confond.

‘ AUGUSTE.
(D'une voix altérée. )
Je le comprends, monsieur, et je vous Pinterprete:
11 dit que ma demande est au moins indiscrete,
Que, des présens du sort moins bien gratifi¢,
Pour un gendre plus riche on m’a sacrifié,
" Et qu’enfin.. tout espoir m’est ravi sans ressource.
FREMON.
D'ou tiens-tu ces details ?

AUGUSTE.
Ah! de trop botine source.
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Dc madame elle-méme, et presque dans Uinslant.

FREMON.
(Se contenantmal, & son neveu.)
Et c'est la vérité 7

ALBERT.
Con fondu.)
ais a peu pres.... Pourtant...
Ce n'était qu'un projet... que je n’approuvegueére;
Un projet de ma femme. Elle a ses droits de mére,
(4 Clairuille.)
J'ai dii les respecter... Pourriez-vous m’'en vouloir?
L'intérét des enfans est le premier devoir...
Pour eux, on doit choisir le plus grandavantage..
Vous le sentez. .
FREMON.
Vraiment c'est parler comme unsage!
) ALBERT.
(4 Clairville.)
Vous ne m’en voulez pas?
CLAIRVILLE.
En aucune facon.
C'est moi t;[ui suis en faute, et vous avez raison.
Jusqu'ici javaiscru cette alliance aisée ;
Car sur la convenance elle semblait basée.
Je me disais ;.. fortune égale entre parens,
Penchant trés-naturel entre les jeunes gens...
Enfin,..n’y pensons plus!le mal;cest qu'il I'adore.. -
(IL tend la.main & son fils.)
Et qu'il en souffrira!
' ALBERT.
(Troublé.)
Mais rien n'est fait encore...
. (dpart.)
Et ma femme... pourrait... Que je suis maladroit!

e Y v————



B i ————E r———

(57)
FREMON.
Tu me ferais, morbleu, sortir de mon sang-froid.
Parle donc ata femme, et qu'au plusdans une heure
Nous sachions ses desseins... Jusque-la je demeure.
Cet €tat nous fatigue,.. il doit se terminer.
ALBERT.
(Poyant entrer Alphonsine.)
Mon oncle j'y consens... mais aprés le diner;
. (4 part.)
On vient nqus avertir. Un instant je respire!

SCENE IX.
Les précépess, ALPHONSINE.
* ALBERT.
(4 Alphonsine.) :
ous venez nous chercher ?...
ALPHONSINE.
Madame vous fait diré
Que I'on vient d’annoncer monsieur le chevalier;
Donc, on sert tout de suite!
FREMON. .
A ce ton familier
Jereconnais maniéce!.. Atableil fautnous rendre:
Monsieur le chevalier n'est pas fait pour attendre!
(Il donne la main & Clairville.)
(A4 Auguste.) ) R
Ce chevalier sans ddute est ton brillant rival.
AUGUSTE.
(4 part.) (dvec colére.) .
Tant pis pour lui!,.Peut-étre il s'en trouvera mal!
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SCENE X.

ALBERT seul, aprés avoir introduit son monde,
’ . en s’essuyant le front.
Ouf!... que je suis honteux du réle que je joue!
On m'y forceaprés tout... Veulent-ils quej’avoue
Que je n'ai pas de dot, ou que j'en ai trop peu?
Je ne puis me résoudre a faire un tel aveu...
(D’un tor humilié.) :
Vaut-il mieuxd'un faux luxe..aflicherleprestige?.
A ciuels pauvres moyens la vanité m’oblige!
Ah! j’aurais du tout dire!.. A présent... jene puis.
(Avec une sorte d'emportement contre lui-méme.)
Couvrons doncde clinquant la détresse ou je suis'
Qu’un telorgueil est sot!troplieureux qui lebrave!
Oui,’homme quilui céde, en est bientot I'esclave :
Pour cacher ses liens , ses efforts superflus
Ne font que l'avilir encor de plus en plus!
. (IL suit ses hétes.)

ACTE TROISIEME.

SCENE PREMIERE.
CONSTANCE, arrivant avec CASALDI, qui lui
' * . donne la main.
. . CONSTANGE.
GrAND-Cros m'a dit tout bas en se levant de table :
« J'ai fait-d'un charlatan le réle méprisable :
» Vous en étes la cause; et, pour vous en punir.
» Je vous laisse 4 présent ce role & soutenir; (le:
» I’y renonce.nOr,moncher,je ne suis pastranquil-
J’ai peur que mon mari ne revienne i Clairville.
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CASALDI.
Il est allé trop loin, il se débat en vain.
Mais,pour mieux déciderson esprit incertain,
Frappez un coup hardi pendant votre soirée.
Annoncez hautement 'union désirée ;
Présentez Géricour avant d’ouvrir lebal ,
Tout est dit : votre époux n’ose le trouver mal,
Car vous savez combien il redoute une esclandre;
Et,malgré lui,son choix est fix€ surson gendre!
CONSTANCE.
Votre conseil est bon... Mais un hasard subit
Vient derendreaGrand-Clos quelque forced'esprit.
Nous avions un procés d’assez grande importance
Et sur ses résultats presque nulle espérance :
Clairville loin de nous ne s’est pas endormi :
Servant nos intéréts en véritable ami,
11a gagnéI'affaire, et Grand-Clos plein de joie
Le voit comme un sauveur que le ciel nous envoie.
CASALDI. (ment!
Je le crois bien, parbleu! c’est fort heureux vrai-
Et le gain du procés viendra-t-il promptement?
- CONSTANCE.
Je crois qu'il est ici!
CASALDI.
(Trés-vivement.)
Quoi? I'argent?
« CONSTANCE. )
. Ici méme!
Jugez, mon cher ami, de ma surprise extréme,
Lorsqu’ouvrant tout 4 'heure un tiroir du bureau,
Jetoucheun sacplein d'or,des billets en moncean!
1 CASALDI.
(Préoccupé.) .
C’est le gain du proces!



(60)
CONSTANCE,
Mais , je m'en suis doutée.
La somme aurait él€ par notre hote apportée;
Car sur le sac, f"ai lu ces mots du campagnard :
De la part deClairville 2 son ami Clenard.
Voila pourquoi Grand-Clos montre ducaractére,
Ne le pensez-vouspas?heim?.Quel silence austére!.
Vous n’étes pas du tout ace que nous disons?
CASALDI.
11 est vrai,. mon esprit.. Pardon, mille pardons...
C’est a vous, cependant, madame, que je pense.
Vous allez, désormais, craindre moins la dépense?
CONSTANCE. (temps
Vous vous trompea,mon cher;ce n'est pas de long-
Qu’Albert consentira...
CASALDL.
L’on vous boude, j'entends.
Pour aujourd’hui,surtout,quelque chose m'afflige.
CONSTANCE.
Eh! mon Dieu, qu'est-ce donc?
: CASALDL :
C'est... Mais par quel prodige
N’ai-je vu qu'a présent ce qui vous manque!

CONSTANCE.
Eh quoi?

) CASALDI.
Qucj’en soufire pour vous!
CONSTAKCE.
) Ayez piti€ de moi,
Parlez donc.
CASALDL. '
Au milieu d'une grande soirée,
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Peut-on... sans diamans se trouver bien parée?..
11 ne tiendrait qu’a vous...
CONSTAKCE. .
Eh! puis-je enacheter?
CASATDI.
. (Baissant la voix..)
Non..Pour ce soir, on peut..vous en faire..préter?
CONSTAKCE.
Préter?
CASALDI.
J’en suis certain... Votre propriétaire,
Ce Frangin, brocanteur,... joaillier , lapidaire,
Est a votre service avec son magasin.
CONSTANCE.
(Avec désir.)
Vous croyez qu'il voudrait confier un écrin?
Cet avare maudit, si serré?...
CASALDI.
(Gaiement.) -
Le brave homme
A confiance aux gens, en consignant la sommé...
CONSTANCE. *
(Avec humeur.)
O la prendre?
CASALDL.
Ou la prendre?.. Ah! je vousdirais bien ;
Demandez a Grand-Clos...
, CONSTANCE.
- Il n’accorderait rien.
Etpuis..comment parlerde bijoux,qu'on me préte?
~ CASALDIL
N'en parlez pas..Lachose est pour toujours secréte.
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Grand-Clos.. de cet argent se sert-il cette nuit?
Non!.. Demain, au tiroir, vous rendez tout.. sans
(D'un ton flatteur.) (bruit!
Vous sentez a quel i)oint I'éclat de la parure
Fait ressortir encor les dons de la nature!
. CONSTANCE.
Des diamans!..c’est juste!.Ilm’en faut aujourd'hui.
CASALDI.
Absolument ! B
CONSTANCE.
Demain je remets tout...
CASALDI.
Eh! oui!
CONSTANCE.
Attendez,... et combien... faut-il que jerapporte?
' CASASDI. (porte?
Prenez dix mille écus..C'est beaucoup,maisqu’im-
(Appuyant.
Puisque j'en fais signer le recu par Frangin,
De facon qu'il s'engage 4 reprendre Pécrin
En rendant votre somme...
CONSTANCE.
On ne peut pas mieux dire!
Allons, je cours chercher...
CASALDI.
) (La retenant.)
Ah! je dois vous instruire,
Que, pour me mettreenrégle, a présentjai besoin
Chez}i‘orfévre, avec moi, d'amener un témoin. }
Appelez Alphonsine, il est trés nécessaire
Qu’on sache, que c'est vous, que regarde I'affaire,
Pour avoir un regu de I'bonnéte Frangin.
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On vous rapportera son billet et I'écrin.
CONSTANCE.
Elle sonne.) .
Soit donc! Si vous saviez combien je suis ravie!...
Depuis plus de six ans-que j’en mourais d’envie!
Je vois d’ici palirla fiére Saint-Edmond
A laspect €clatant d'une aigrette a mon front;
D’autant plus,qu’entrenous, lasienne estfort mes-
. CASALDL (quine.
Vous seule brillerez!
. (Alphonsine entre.)
CONSTANCE.
Je I'espére... Alphonsine!
Nous aurons un écrin , mon enfant!
ALPHONSINE.

.

Quel bonheur!
: CONSTANCE.
Paix!c'est le ton bourru du vieil oncle grondeur;
Lvitons I'entretien, il s’agit de Clairviﬁe.
(Iis entrent dans la chambre d’ Albert.)
SCENE II.

ALBERT, CLAIRVILLE, FREMON.
FREMON.
Pendant tout le diner je t'ai laissé tranquille,
Mais il faut , a présent, trancher la question;
Mon ami veut savoir ta résolution.
CLAIRVILLE.
Oui, mon impatience est assez naturelle.
Je souffre pour mon fils.
FREMON.
Ta femme permet-clle
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Que tu tiennes parole a ton ancien ami?
ALBERT.
(Embarrassé)
Mon oncle...
. FREMON.
Ne vas point t'expliquer & demi ;
Jen'écouterai plus de réponse évasive.
ALBERT.
Vous me pressez aussi d'une fagon trop vive :
( Bas & son oncle. )
Je voudrais vous parler,.... mais seul...
: FREMON.
( Le repoussant. )
. Jen'y tiens plus.
Tu n’oses prononcer ton insolent refus;
Tu voudrais m’en charger? époux sans caractére,
Ami sans loyauté , mais surtout mauvais pére,
De ton unique enfant prépare le malheur!
Obéis a ta femme , et, pour comble d’erreur,
Rends plus humiliant ce refus qui nous blesse,
En t'excusant toujours sur ta feinte richesse!
Car moi, je n'y crois pas, et.Clairville non plus.
Tu veux aupres de nous passer pour un cresus:
Tu dpasses pour un fou, que son orgueil ruine,
Etde plus pour unsot, que sa femme domine!
ALBERT.
Mon oncle!. vous pouvez prendre avec moi ce tou.
Certain de mon respect...
CLAIRVILLE.
. Brisons 1a ; trouvez bon
Que je vous dise adieu.
. ALBERT.
Comment ?
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CLAIRVILLE.
Oui, je vousquitte.
Chez vous avec plaisir j’ai d'abord pris un gite.
Je me croyais, d’aprés ce quon s'était promis,
Reécu par les parens adoptes par mon fils ;
Vous sentez qu'a présent...
ALBERT.
Oui!... vousétes le maitre!..
Si mon oncle eit voulu,.... je lui faisais connaitre
- La cause de mes torts,..que j'ai..bien malgré moi!.
Loin de se séparer, peut-étre...
FREMON.
Explique-toi :
Par hasard, es-tu pauvre?et mens-tu par jactance?
ALBERT.

( Révolté.) (sance.
Mon encle,.. soyez sir que j'ai... beaucoup d'ai-
) CLAIRVILLE.

C’cst un bonheur : je dois vous en féliciter, -
Bien qu'il rompe un espoir qui devait me flatter.
( 1L tend la main & Albert. )
Adieu, mon cher.
ALBERT.
g’oulantretenir Clairville.)
aut-il ?..
CLAIRVILLE.
Ille faut.. Sans rancune!.
FREMON.
( Prenant le bras de Clairville. )
Mon neveu, soignez bien votreimmense fortune!
. ALBERT.
Je ne puis consentir a vous perdre sitot.
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SCENE III.
Les prEceDens, ARTHUR , sans livrée.
) mmmn.)
A part. Haut.
Alg ! lﬁm cest lui. Mc(msieur !
ALBERT.

Qu’est-ce-donc ?
ARTHUR.
( Affectant de la tristesse etge la gaucherie. )
Unseul mot :
Est-cede votrepart,monsieur,qu'onmecommande
De quitter la maison ?.... Pardonnez ma demande.
s ALBERT. o
Comment! I'on vousrenvoie,  peine encore admis!
ARTHUR.
Oui, mes maitres par moi seraient trop compromis!
Je manque de talens, a ce que dit madame,
Pour les faire briller.,. comme il faut...
FREMON.
Sur monime,
Ceci m’amuse assez!
ALBERT.
( Rougissant de colére. )
Je ne vous entends pas!
ARTHUR.
C'est pourtant clair :de moil'on ne fait plusdecas;..
Et j'ai manqué, dit-oun, et d’art ct de science
Pour faire bien valoir toute votre opulence!
FREMON,
( Haut.) (Bas & Clairville.)
A merveille! On croirait I'accident concerté.

. . ALBPRT.
Que dit cet insolent ?
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ARTHUR.
Je dis la vérite.

" Malgré tous mes cfforts pour mériter ma place,
Fai produit.. peu d'effet;... et madame me chasse!

ALBERT.
A part.) Haut. )
Misérable valet !.. Sors de suite, ou sinon !..
ARTHUR.

Je quitte sans regret une triste maison,

Dont la folle splendeur est vaine et mensongere ,

Et Iorgueil seul réel , ainsi que la misére!

Adieu, je sors content !

( En parlant, il gagne la porte, et s’enfuit au mo-
ment ou Albert va le pousser dehors.

SCENE 1V.

Les préc¥DENs, excepté ARTHUR.
ALBEART. ,
. “Yétoufle de fureur!
Congoit-on cette audace?
FREMON.
Ah! j'en ris de bon cceur.
( Bas & Clairville )

Notre position se trouve bien changée!
. CLAIRVILEE.
Ventends : I'affaire encor peut-étre rengagée.
'ALBERT.
( A_(ectant de la gaité. )
Quélle scéne bizarre!
FREMON.
. Elle arrive a_propos : ’
Et quenditYopulent monseigneur de Grand-Clos?

dis? liu.mr.m. Ju' < ans
Ce que j'en dis?... Eh mais.. quelqu’ennexsi san
1€ )L Clairsitle. ). (doute

Aura... Penseriez-vous?.



CLAIRVILLE.
Bon! est-ce qu'on écoute

s

Des propes de valets !
‘ FREMON.
: 11 a pitié de toi!
Je suis sir qu'en lui-méme il pense comme moi.

CLAIRVILLE.
(Bas.)
Moins d’aigreur... 11 est tempsde renouer I'affaire.
ALBERT. (plaire,

. Enfin.. je vois, monsieur, qu'il fandrait pour vous
. Convenir du malheur ot vous me supposez.
FREMON.
( Sévérement. )
Oui, sans doute! et par-la vos torts sont cxcusés.
(D’un ton d’amitié.
Tu sens bien qu'a present la feinte est inutile.
A ta place, vois-tu, j'aurais dita Clairville :
1l est vrai, mon ami, je n’ai pas ménage;
Je I'avoue, et mon bien est presque tout mangé.
Par ma femme entrainé j'ai suivi sa manie.
Ma fille & votre fils ne peut plus étre unie;
Malgré moi je renonce & mon plus cher desir!..
Un giscours aussi frahic, nous aurait fait plaisir.
Clairville aime son fils; il a beaucoup d'aisance;
Etpeut-étre qu'alors ma main... dans labalance,..
Pour la faire pencher, elit mis des argumens...
D'un certain poids...Enfin, je crois que tu m’en-

CLAIRVILLE. (tends?
( Tirant & lui loncle. ) (A4 Grand-Clos dont
Cagitation estuisible. )

Bravo,}"rémpn...Votre oncle en verite raisonne,
Quand il ne gronde pas beaucoup mieux que per-
(Zout bas en souriant.) ( sonne.
Avouez ce qu'il veut... moi... je n’en croirai vien;
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Et tout s’arrange alors!.. Il vous attend...Eh bien?
ALBERT.
Je sais apprécier votre délicatesse ;
Vous feignez d’écarter le soupcon qui me blesse.
Mais... vous le partagez,... cela n'est pas douteusx.
Mon oncle 4 sa fagon se montre génereux :
11 veut bien m’obliger, pourvu qu’il m’humilie...
(Avec fierté.) .
Heureusement... sans lui... j'établirai Julie...
L'homme i qui je la donne est content de sa dot...
Elle est digne de moi!...
CLAIRVILLE.
C'est votre dernier mot?
ALBERT.
(Retenant Clairville.)
Dans ma position que pourrais-je vous dire?
A part.
Si je céde, on croira... Je souffre le martyre!
CLAIRVILLE.
( Bas & Frémon. )
Devant moi, je le sens, 'orgueil est trop en jeu.
(Haut.) : .
Je t'attends vers mon fils... .
(1 sort parle fond.)
FREMON.
Je te suis avant peu.

'SCERE V.
ALBERT, FREMON.

(r ) FAEMON.
roniquement.
Tl‘és-bi(:lql !
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ALBERT.
Vous profitez d'un accident bizarre,

Mais qui ne prouve rien.
FREMON.
- " Soit....
ALBERT.

Etje vous déclare
Que je dédaignerais vos pénibles secours,
Quand j’en aurais besoin ! :
' FREMON.
L’amour-propre toujours...
Perce dans tes propos : c'est lui seul qui resiste...
Avec force. ’
Els bien ,f ate s)ervir malgré toi je persiste;
Jesauve ton orgueil prompt a s’effaroucher,
Et couvre ton affront que tu ne peux cacher.
Sans affectation. )
Soixante mille francs sont une dot honnéte :
Vas dire i ton ami que tu I'as toute préte.
( Appuyant sur les mots. )
Offre-la, de ta part, et non comme de moi.
Je paie, ette promets le secret, sur ma foi!
. ALBERT. . :
Qu’entends-je, est-il bien vrai?...
FREMON.
: Par cette offre honorable
Tu donnes sur-le-champla preuve incontestable
Qu'on te calomniait;... tu detruis tout soupcon.
ALBERT.
{Presque hors de lui.)
Quoi! vous consentiriez?... vous seriez assez bon?
Mon cher oncle! -
FREMON. '
Eh! mon Dieu, votre oncle vous dispense
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Détaler en grands mots votre reconnaissance.
A mon 4geon sait bien ce qu’on fait, Dieu merci,
Et ce n'est pas pour vous que j'en agis ainsi.
ALBERT.
Vous voilez vos bienfaits d'une feinte rudesse ;
Mais mon cceur....
FREMON.
Brisons la. Tume faisla promesse

De ranger ta maison, d’éloigner Géricour,
Méme ce Casaldi...

ALBERT.
Mon oncle, dés ce jour
Je suivrai vos conseils, je vous le certifie.
FREMON. i
Soit. Mais.de ta faiblesse encor je me défie.
A ta femme surtout fais entendre raison.
: . ALBERT.
Je vais lui déclarer.... _
SCENE VI.
Les précépens, ALPHONSINE.
ALPHONSINE.

(4 Albert.)

. Courez vite au salon,
Courez...

ALBERT.
Courir! pourquoi?
ALPHONSIKE.
La nombreuse -assemblée

Qni venait pour la féte est confuse et troublée.
Mademoiselle... : . .

ALBERT.

Eh bien?
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ALPHONSINE.
. Vient de se trouyer mal
Dans mes bras, a I'instant.
FREMON.
Quel accident fatal !
ALPHONSINE.
Etde plus,au momentou je vous parle,.ontremble:
Auguste et Géricour veulent se battreensemble!
FREMON.
(Retenant son neveu guiveut allerau salon.)
(4 la suivante.)
Enfin, sais-tu d’ou vient ce trouble singulier?
ALPHONSINE. )
Demadame... Elle a pris la main du chevalier;
Puis,le nommant trés-hautaqui voulait 'entendre,
ElleI'a présenté comme son futur gendre.
FREMOK.
Je la reconnais la.
ALBERT.
Ciel! que faire a présent?
: ‘ FRENION.
Que faire? démentir ce propos imprudent!
ALBERT.
Moi, faire un tel éclat?songez-vous au scapndale,
Mon oncle?... il n’est plus temps!.. :
_ FREMON.

Quelle erreur sans égale!
Tu peux...

ALBERT.

, Il-est trop tard.... Je suis trop compromis,
L'on m’a trop avance.. Plaignez-moi.. Je frémis. _
Courons!... (Il sort avec Alphonsine.)
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SGENE VIL
FREMON, seul.

‘Q@pe je te plaigne, homme faible et conpable !
Quoi! jaurai caressé ton orgueil méprisable ,
Au lieu de I'écraser sans €gards , sans piti€;

A ta faiblesse, enfin , je suis associé, =~ -

Jela couvre! et morbleu, par un grand sacrifice!..

Il semble corrigé de son absurde vice ;

J’ai sa parole, 1l est repentant, désolé...

Et puis tout est perdu quand sa femme a parl¢!
(11 se proméne avec agitation. )

Maudite vanité! passion ridicule !

De tepargner encor je me ferais scrupule...

Me voila décidé.. Je ne balance plus!...

Oui, dit-il m’en cotiter cinquante mille écus ,

Pour fixer 2 mon gréle destin de Julie,

J’y consens.. Au baron il faut que je m’allie!

C'est une occasion qu’on ne peut négliger,

Un honneur!. Eh! Frémon, 4 quoi vas-tu songer?.

Contre la vanité, dans ta colére extréme,

Tudéclames bien fort, et tu te prends toi-méme,..

Agissant 4 peu prés comme agit ton neveuifbleu!

Mais moi,.. c’est différent !.. Moi , j'ai raison, mor-

ACTE QUATRIEME.

: SCENE PREMIERE.
: FREMON, CLAIRVILLE.
cn,x_ixvmmz.
A rester plus long-temps nul espoir ne m'engage.
' FREMON. . (rage.
Demecure encor, mon cher, jc ne perds Ignnt cou-
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D’aprés certains détails que je viens d'obtenir,
On peut rompre 'hymen tout prés de se finir.
CLAIRVILLE. (porte.
Quand tu pourrais le rompre,a présent pey w’im-
La facon dont Albert avec moi se comporte
A changé tout-a-fait mes projets d'autrefois,(vois.
Et j'en fais trés-gaiment mon deuil, comme tu
Pour trancher net, enfin, je rends grace a ton zéle;
En ménage 4 mon fils Paimable demoiselle
N’apportait rien ; ainsi...
‘ FREMON.
Rien! tutetrompes fort.
La niéce est pauvre ; maisloncle a son coffre-fort
Qu'il lui garde.
CLAIRVILLE.
( Riant. )
Aprés lui.
FREMON.
Point du tout : jepartage
Avece. elle, & Yinstant , mon futur héritage :
C'est trente mille francs de rente pour sa part,
En attendant ma fin, qu'elle attendra bien tard ,
Sije puis!... M'entends-tu?
CLAIRVILLE.
. Je n'ai rien & répondre;
Ta générosité commence 1 me confondre.
. FREMON.
Clest par entétement ! moi, je me pique au jeu!
CLATRVILLE.
11 est vrai qu'a préseut tu vexposes fort peu;
Gar la chose est rompue et ne peut se reprendre.
. FREMON.
Et sije viens 4 bout de renvoyer le gendre,
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Etde venger ton fils d'un indigne refus?
CLAIRVILLE.
Agis donc a ton gré, je ne m’en méle plus;
'Et puisse cette épreuve étre bientot finied
FREMON.
(Ttrant un papier.)
Signe 1a seulement ton nom de baronnie,
Ton nouveau titre, enfin. .

CLAIRVILLE.
Mon cher, i quel propos?
- FREMON.
Afin de corriger mon Clénard de Grand-Clos!
N CLAIRVILLE.

* (teefusant.)

Je devine ta lettre avant de I’avoir lue;

Tu me fais lui mander que je le destitue?
FREMON.

Je te fais plus poli : dans ces occasions,

Messieurs, vous vous servez d’autres expressions.

CLAIRVILLE. .

Est-ce bien toi, Frémon, toi qui me crois capable

D’abuser du pouvoir dont je suis responsable?

Et Pour mes passions d’en faire un instrument?

Ah! plutét que ma main me desséche au moment.

Ouje la commettrais dans un acte arbitraire!

(Itveut déchirer sa lettre.)

FREMON.

Ne la déchire pas, il faudrait la refaire!

J’admire les €lans de ton noble courroux ;

Mais il est sans sujet, car soit dit entre nous,

Tu nefaisqu’uncépreuve,et,sans tecompromettre,

Plus tard méme tu peux, interprcétant ta lettre,
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Dire que les talens d’un chef de tes bureaux
T’ont paru destinés a de plus grands travaux...
'CLAIRVILLE.
A cela je me rends, d’'autant mieux que davance
Tel €tait & peu prés mon projet de vengeance
Contre un ancien ami, malgreé ses torts récens.
' FREMOK. :
Metsdonc... le directeur et baron...
CLAIRVILLE.
(I va signer.)
T’y consens.
Jesigne seulement avec mon nom de terre,
Car'je garde toujours F'incognito sévére.

FREMON.
Soit !
CLATRVILLE.
Des événemens je reste spectateur ?
FREMON.

(On entend un bryit de musique éloigné.)
Oui... Paix!... Déja le bal?
CLAIRVILLE.
(I remet le papier & Frémon.)
Ma foi, j’en ai grand’ peur.
. FREMON. :
1Is poursuivent leur plan avec effronterie...
Eh bien!... nous danserons!...

SCENE II.
Les précknens, AUGUSTE.
AUGUSTE.

. .
) Partons , je vous en prie.
Vous I'entendez, mon pére, on commence le.bal;
Mois-jc yoir triompher un odieux rival?

o -
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. CLAIRVILLE.
Calme-toi, mon ami!
AUGUSTE.
. Voulez-vous quej'écoute (te
Lescomplimensnombreux qu'on lui fera,sans dou-
Etquej'y joigne encor le mien sur son bonheur?
Non; jen'y tiendrais pas; je sens que ma fureur...
Partons done...
FHEMON.
(L'arrétant.)
Un moment!
AUGUSTE.

) Vous qui m'étiez propice,
Voudriez-vous,monsieur,prolonger mon supplice,
Aprés avoir en vain compté sur vos secours¥
Car vous m’'aviez promis... .
FREMON.

Je te promets toujours!.
AUGUSTE.
I n'est plas terhps. Ici je ne dois plus paraitre.
CLAIRVILLE.
(En souriant, & son fils.)
%:n cher,de mondépartFrémon seul est le matre;
mme de ses avis je fais le plus grand cas,
Yattends...

.

AUGUSTE. )
( Regardant avecincertitude son pére et Frémon.)
De mon chagrin vous ne vous rirjez pas
Neest-il pas vrai,monsieur?Que fatt-ilghe jét'xge‘}
: FREMON.

: .. . L L. N . - e e
Rien encor!... Votre pére a ce bal vous envoie...

AUGUSTE.

Mai?
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CLAIRVILLE.
Toi-méme , et rends grace a 'ami généreux
Qui veut tenter encor... -
FREMON.
Un essai fort douteux!..
Emmene donc ton fils.
) AUGUSTE.
{(Avec confiance.)
Oui, monsieur, je m‘e]oigne,
J'obéis;mais soufirez qu'au moinsje vous témoigne
Combien je suis touché,... combien...

FREMON.
Mon Dieu! c'est bon.
AUGUSTE. '
Quelle reconnaissance!
FREMON.
Aucune.
AUGUSTE.
Ah! monsieur!
FREMON.
' (Impatienté.)
: Non?!

Pour le fils d'un ami c’est un devoir, j'espére; .
(4 part.) o
Surtout pour un ami qui marche au ministére!
o T AUGUSTE. )
(De laporte.) )
Je m'abandonne a vous !
(1is laissent ouverte la porte du fonden sortant.)
) ‘ FREMON.
Je vous suivrai bientét!
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SCENE IIf.
FREMON.
Lecher baron sur moi léve un terrible impét!
Mais il est volontaire... O vanité maudite!

( 1L fait quelques pas et s'arréte. ) (vite,
Réglons tout.. Pour Albert, cette lettre au plus
Par quelqu’un du dehors.—Puis revenir au bal.
Pour la voir arriver.—Démasquer le rival..

Oui ,... c'est bien.
(1 sort rapidement par le cété de Uentrée.)

SCENE 1V.
ALPHONSINE. | \

( Dans la piéce du fond. La porte ouverte laisse
apercevoir un lustre allume. Cette salle est cen-
sée précéder le salon du bal. Alphonsine, dés
le commencement de la courte scéne de Frémon,
est entrée suivie de plusieurs valets portant des
tables de jeux et des flambleaux qu'elle y fait
ranger.) :

. ALPHONSINE.

( Aux valets. )

La bouillote exige ici trois tables.

. Ces deux piéces de suite au jeu sont convenables ;
Dans celle-ci surtout , 1a p{us loin des danseurs,
Six tables d’écarté pour les plus gros joueurs.
Allons ! dans le service un peu plusde vitesse !

( Les domestiques se pressent et s’embarrassent. )
Ces laquais de louage ont une maladresse
( Elle avance plus prés de la rampe.) '
Qui les trahit toujours... Voila le bal en train.
( Faible bruit de musique dansante qui continue
pendant cette scéne. ) .
Le mariage aussi!... Comme en un tour de main
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Madame a su fraEpéht uh coup i I'étourdie,
Aller droit 4 son but d’une fagon hardie !
Vive le caractére! Oh! Quiconque m'aura ,
Pour légitime épouse, a coup sér m’en verra..
Oui, certes!.. jen aurai!—La danse est animée,.
(E l;g écoute le bruit du bal, et regarde de la se-
;onde piéce du cété ok Lon suppose le salon de |
lanse. , .
Madame ?le'Grahd-Clos est-elle assez charmée ?
Quels airs nous nous donnons!.. avec quelle fierté
Nous €talons I'écrin.. que I'on nous a prété !
La vanité I'étouffe ! A présent qu’elle brille
Elle ne songe guére au chagrin de sa fille !’
(A4vec compassion en rqiardant du cété ot on sup-
} pose le bal. ) :
La voila,... pile encor, et les regards baissés ,
Ou parfois tristement sur Auguste fixés !..
Ah! cela me fait peine, et j’ai I'Ame si bonne
Que j'en suis tout €muel.. '
(Ele se détourne du cétédel antichambre
parou Frémon est sorti. )
Eh!mais,Dieumepardonne!
Serait-ce bien Arthur qui s’est glissé 1a-bas ?
Lui qu'on a mis dehors!.. Il ne l'oserait pas!
C’estpourtantlui,mafoi!.maintenantjensuisstre!.
Monsieur Frémon lui parle! 6 I'étrange aventure!
( Regardant toujours. )
Mais 'oncle rentre au bal, ét Feffronté laquais -
Vient ici.
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SCENE V.

{Dés que cette scéne est en train, le bruit de la mu-
sique du bal cesse entiérement. )
ALPHONSINE, ARTHUR (*).'

ALPHONSINE,
Quoi! c'est vous?
ARTHUR.
, Je sais ce qae je fais.
‘Sansdoute,enmemontrant,je sens que je m’expose;
Mais je suis protégé, je ne crains.pas grand’'chose.

Cevieuxmonsieur Frémondeviendraitmonsoutien.
A demi voiz.)

" Pour chasser Gericour je lui donne un moyen...

ALPHONSINE.
Ah'! vous nous rendriez un service impayable !
ARTHUR.
Vous verrez du nouveau, presque de I'incroyable!
Enfin des changemens au logis ; et d’abord..
Je me fais honnéte homme..
ALPHOWSINE.
Oh! cela, c'est trop fort!
Impossible! . .
ARTHUR.
Si fait! un seul mot vous le‘pronve:
Ce n’est point par vertu, mon interét s’y troave.
Oui, d’étre homme d’honneur un moyen m'est of-

ATout bas.) (fert...
Si vous pouviez savoir ce que j'ai découvert !
. ALPHONSINE.
Quoi donc?

<*) Vite toute la scéne, surtout la fin.
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ARTHUR.

Ce campagnard,dont leur sotte arro-
.A maladroitement dédaigne l'alliance...  (gancg

ALPHONSINE.
Eh bien ?
ARTHUR.
Comglétement on se trompait sur lui!

J'ai surpris ses discours avec 'oncle anjourd’hui..
C'est un homme 2 servir enfin que ce Clairville !

. ALPHONSINE.
Dites donc ce qu'il est?
ARTHUR.
Confidence inutile, (mieux
Et qui perdrait un temps qu’il faut. employer
Contre les intrigans introduits en ces lieux!....
Casaldi, que fapt-il?
ALPHONSINE.
A madame il procure-
En diamans loués une belle parure.
ARTHUR. .
( Souriant ironiquement.) .
Ah!oui! desdiamans!... Jecrois les avoir vus....
(Dédaigneusement.)
Et leur valeur réelle...
ALPHONSINE.
Est de dix mille écus!
ARTHUR.

[

Acequil dit...
: ALPHONSINE.

. Ma foi , on peut fort bien le dire,
Puisque la chose est vraie.
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ARTHUR. :
Eh! vous me faites rire!
Vous croyez qu’un joaillier s'en ira follement
Préter un tel écrin sans bon nantissement ?
ALPHONSINE.
Eh! qui vous dit cela? Nous avons, au contraire,
Consigné pour un jour la somme nécessaire!
ARTHUR.
Plus vivement.) .
Bah! d'ou vient cette somme!
ALPHONSINE.
Oh! je n'en sais pas tant;...
Mais nous avons donnée, et ¢’est un fait constant,
Pour Yécrin... : .
' ARTHUR.
Plus surpris, & demi-voix.)
ela sent I'escamotage en diable!
(Haut.) .
Dix mille écus!... C’est donc un écrin véritable?
ALPHONSINE.
Véritable, a coup sir! plaisante question!
ARTHUR.
(Trés-agité.)
coutez-moi , de grice , avec attention :
La valeur de'écrin me parait compromise.
Casaldi la tient-il?
ALPHONSINE.
Non. Comptée et remise
Par moi-méme a Frangin...
" ARTHUR.
(D'un air rassuréd abord.)
Tant mieux'... Et les bijoux ?
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ALPHONSINE.
Portés & ma maitresse.

ARTHUR.
Aussi portés par vous?
o ALPHONSINE.
Non; ta4is par Casaldi.
! ARTHUR.
8e frappant le front.
Jg crg;s nge ie'd{s:izie. !
Notre hommea bien‘pu faire tin ¢oupi lasourdine.
. ALPHONSINE.
Que peut-l avdirfait?
ARTHUR,
Un mot encore.
ALPHONSINE.
Eh bien?
: ARTHUR.
Nest-fl pasabsent ?
ALPHONSINE.
Oui.
ARTHUR.
Ne doutons plus derien?!
Je cours...
ALPHONSINE.
Ou?
‘ARTHUR.
'$'il se'peat, détruireson ouvrage.

.‘A parten sortantg '

§il faut qu'il en profite!..Oh! Ije me pends de rage.
(Iisorten courant.

. .
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SCENE VI
ALPHONSINE.
Bon Dieu! qu'ai-je entendu! Quels hétesdangereux
S’étaient glissés cheznous! et comme il est heureux
Qu'un motif de querelle & propos ait pu naitre
Pourlesbrouiller ensemble enles faisant connaitre.
(Elle fait quelques pas vers le fond en écoutant.)
Ah, ca! maijs... danse-t-on? j'écoute, je n’entends,
Dans le salon de bal , aucun bruit d'instrument.
(Elle regarde dans la piéce du fond.) (trépides,
Comment donc ?.. nosjoueur s,.. jusqu’aux plus in-
Ont laissé I'écart€? voila mes tables vides !

SCENE VII.

ALPHONSINE , YULIE, arrivant précitammentet
sejetant dans un fauteuil. -
ALPHONSINE.
Mademoiselle, ici que.cherchez-vous, bon Dieu?
JULIE.
Ma mére est sur mes pas... Je Pattends en celieu;
D’un nouvel accident tu me vois tout €émue...
Toutle cercleest troublé,.. ladause estsuspendue..
Une lettre,... A mon pére adresée a I'instant ,
A produit cet effet aussi prompt qu'étonnant ;
Du nouveau ministére on prétend qu'elle arrive...
Bien loin de soupconner I'objet de 1a missive,
Ma mére, trés flattée , a d’abord résolu
?n’h cinq ou six amis le papier serait lu...
1ls se sont mis en groape au fond d’'une embrasure;
Mais.. on n'a pas long-temps poursuivi la lecture!..
Aux premiers mots,ma mére, étouffe un crid'effroi:
J'ai vu palir mon pére... Il arrétait sur moi
Desregardsdouloureux querien nesauraitpeindre!.
Le groupe des amis, qui paraissait nous plaindre ,
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S’est mélé dans la foule occupée a danser..-

Quelques instans aprés, j'ai vu le bal cesser...
On se parlait tout bas, en médisant peut-étre!..

SCENE VIII.
Les précépens , CONSTANCE.

JULIE.
(A Constance qui arrive rapidement. )
Ah! maman, qu'est-cedoncque cette étrangelettre?
CONSTANCE.
Elle nous a frappés d’un coup bien accablant.
Notre sort, par malheur, estchangé, mon enfant...
Cette lettre fatale... annonce a votre pére
gu'il ne conserve plus sa place au ministére.
ou s sommes ruinés...
JULIE.
Cela ne se peut pas;
N'avons-nous pas des biens, des revenus:
CONSTANCE.

( Avec effort.)
Hélas.

Saufle gain d’un procés, ressource presque vaine,
Qui pour nos créanciers pourra suffire a peine!
Nous voila sans fortune, et c’est une raison
Pourn’en rienlaisser voir... Retournonsau salon..
Ah! combien Casaladi me serait nécessaire! ...
Sachez s'il est rentré.
ALPHONSINE.
Je pense le contraire.
Je vais m'en assurer.

~
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SCENE IX.
CONSTANCE, JULIE.
CONSTANCE.
Pourvu que Géricour
Nraille pas nous quitter dans ce malheureux jour!
Montrez-lui mille €gards , ... tichez avec finesse
De fixertousses soins, qu'il vous parle sans cesse ;
Qu'on le voie empresse ; cela dépend de vous.
Unsourireflatteur,...quelques regards plus doux;..
Qu’on ne puisse pas croire enfin qu’il se dégage!
JULIE.
Plit au ciel !
CONSTANCE.
pouvez-vous me tenir ce langage,
Lorsque cette union est notre unique espoir?
Songe aux propos amersquisurnousvont pleuvoir!
( Avec force.)
Ah! plus on est déchu, moins il faut le paraitre!
JULIE.
Rougit-on d’'un état dont on n’est point le maitre?
. CONSTANCE.
( Avec une espéce d’emportement.)
Sansdoute!apprendsdemoiqueleplusgrandmalheu
Est de sembler privé de luxe et de splendeur!
Su’unsoupgon ecegenreesg{)resql’ uneinfamig.. -
ous sommes a Paris!... et 'on y sacrifie ? ﬁ
Repos ! bonheur! enfin les plus chers intéréts & )
Fortune ! affection !... 'amour-propre, jamais!
(S’adoucissant et d'tin air suppliant & Julie.)
J'attends cela de toi, viens ma chére petite ;
Accueille Geéricour , retournons au plus vite... .
De I'assurance, au moins !... Cache ton embarras!
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JULIE.
(4 part, s'ess yyant les yeuz. )
Que je suis malheureuse!
SCENE X.
Les précipens, ALBERT.
ALBERT.
( 8évérement. ) ]
Ou portez-vous vos Pasf?'
De rentrer au salon je vous fais la défense !
CONSTANCE.
Y pensez-vous , monsieur ?
ALBERT. .
Oui, madame, j’y pense.
C'est assez prolonger ma honte et mon tourment-
' CONSTANCE.
Que dira-t-on, monsieur?
ALBERT.
Qu'importe en ce moment?
Grice a vous, chacun sait la fatale nouvelle !
’ ' " CONSTANCE.
.Au moins n'affgctons pas d'étre accablés par elle.
ALBERT.
Qu'ai-je 2 ménager'?
'@ CONSTANCE.
Qui?... Géricour et son bien,
Son crédit qui nous reste.
" ALBERT.
Il ne vousreste ricn.

CONSTANCE. '
Nous aurait-il quittés ?
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ALBERT.
(Eclalant.)
Femme vaine et crédule,
Gotite les fruits amers d'un orgueil yidicule.
Flattez-vous maintenant d’un chimérique espoir!
u'était ce Géricour ? Voulez-vous le savoir?
t homme soi-disant d'une illustre famille,
A qui votre imprudence allait donner ma fille...
: CONSTANCE.
Eh bien ?
Co ** ALBERT.
" Eh bien! Frémon d'un seul mot 1'a chassé!
Le malheureux a fui dés qu'on I'a pronoiicé.
(A4vecune ironie 3
Ce gendre proclamé, tantot, avee jactance,
N'est qu'un homme sans nom,sans moturs;sanscon-
Partout flétri! B (sistance!
CONSTANCE.
Lui! ciel! .
ALBERT.
(Froidement.) !
Informez-vous ?
CONSTANCE. -
Hélas!
. JULIE. )
(Na'iuement.)
Quel bonheur! Géricour ne m’épousera pas!
. ALBERT.
Cest pour un intrigant d’une aussi vile espéce,
Qu’avec un vieil ami vous rompez ma promesse!
CONSTANCE.
Pouvait-on soupgonner?.Vousméme,ainsiquemoi

7

'
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Aurang de Géricour n’ajoutiez-vous point foi?

ALBERT. .
Oui, vous avez raison : moi seul je suis coupable;
De cé que j'ai permis je deviens réSponsabF .
Je devais mettre obstacle a vos prétentions;
Depasser constammentpour plusquenousn’étions;
Commentn’ai-je pas vu qu'en vivant de la sorte,
Atous mes vrais amis je fermerais ma porte?
Pour €blouir leurs yeux nous étions trop connus,
Et la maison s'ouvrit pour les premiers-venus!..
Nimporte! de briller vous avez eu la joie!
Mais,me trompé-je?..Non!.Permettez que je voie?.
Des pierresd’un telprix!..Vousme direz comment?

CONSTANGE.
(Embarrassee.) :
C'est un écrin... prété... pour ce soir seulement..
A monsieur Casald1, qui demain doit le rendre...
’ ALBERT.
Des diamans prétés! jusqu’ot vous fait descendre
Cette soifd’étaler une fausse grandeur.
- (Ironiquement.)
Des digmans d'emprunt, madame, quel honneur!
J'en suis honteux pour vous !
JULIE.
D'un ton suppliant.
Oh! (mon pére d: ’g,réce !)
ALBERT.
( Montrant sa fille.)

_Clest pour elle surtout que je sens ma disgrice.
Quel sera son destin ? sans fortune a4 présent,
Pour elle plus d’espoir, plus d'établisscment.

( Avec foree. ) )
Pauvre enfant! tu devras ton malheur a ta mére.

~

.
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JULIE.

( 4 Constance. ' V(A son pére.)
N'en croyez rien !.. Voyez, elle se désespére ;
Vous la faites pleurer!.. Oh! maman, calmez-vous:
Le chagrin de mon pére a caus€ son courroux;...
J’en suis stire.
CONSTANCE.
Ah! ce jour décide notre perte!

'SCENE XI.
res précipexs, ALPHONSINE.

CONSTANCE.
As-ta vu Casaldi ? .
ALPHONSINE. N
Non; la salle est déserte.

( Récit trés-rapide. ) .

Tout le monde est sorti; méme 'oncle Frémon

Attend une voiture au milieu du perron.

Il emméne, dit-il, en partant tout a 'heure,

LesdeuxmessieursClairville en sa propre demeure.

C'est ce qu'il m'a chargé d’annoncer de sa part.

ALBERT. :

Jattendais cet affront.. Qu'il presse son départ;..

- Tant mieux! de mes adieux je serai plus tét quitte.

(A sa femme.)

Et tandis que je vais en finir au plus vite,

( D'un ton sec.) moins,
Voulez-vous, pour m'aider en quelque chose au
Tenir prét un dépot qu'on remit & mes soins!..

( 2! indique sa Chambre. )

Surpri . CONSTANCE.
urprise.
ngl depot )
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ALBERY.
Delargent, 12..dans mon aecManre
CONYTANCE.
( K antée. )
Il nest pas a vous ?
ALBERT.
Non!
b CONBTANCE.
Réprimant son K, & part.
- (R tgil:z:x’d Dieu! que vais-je fau‘e?
( Haue. )
Quoi ! c'était en dépdt qu’il vous €tait remis ?

. ALBERT.
Clairville me I'offrait pour la dot de son fils.
1 part;... donc il faut...
CONSTANCE.
( Pdlissant. )
Oui,. je sais qu'il fautle rendre..
ALBERT. :

( En s'en allant. ) (dre
Auprésdeces messieurs, yous devez bien compren-
gue mon dessein n’est pas d'allonger 'entretien.

"allez donc pas tarder.

(It sort.)
SCENE XII.
CONSTANCE, JULIE, ALPHONSINE.
CONSTANCE.

Avec agitation. ) '
uel état est le mien !
La somme est mcomp]ete Aventure cruelle!
(Apﬁelant
onsine !
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JOLIR.
Maman ! .
CONSTANCE. ' l o
- Est.ce vous que j'appelié ! ’
Laissez-nous ! s neJappe
) JULIE.
( Tremblante. )
Elle J ’o‘l;éia. _ ardant .
lle -se retire quelqués pas en re nt avec in-
( térét sa mér?e dont l’cfgitationg'inquiata;) :
CONSTANCE.
O malheureux écrin!
sBas & Alphonsine.) , \

e vais m’enfermer la,, Toi, descends chezFrangin;
Qu'il vienne sans délai ., dis que je I'en conjure,,
Me rapporter ma somme et prendre sa parure !

ALPHONSINE.
T’y cours. . .
) . CONSTANGE, oo
Tiche surtout que cg maudit joaillier
N'arrive pasici par le grand escalier!

(En sortant.)
Madame, je comprends,
JULIR.
. Ma mére se désole!
OONSTANCE,

Yaurai bien peu joui de ce plaisir frivole 3o,
Pour le payer si cher! - .
JULIE. '
(T¥midement, et prec%u'en pleurant.}
u'avez-yous donc, hélas!
Ne puis-je le savoir ?
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CONSTANCE.
Quoi! toujours sur'mes pas?
(4 part.)
Si Frangin tarde trop,... alors je suis perdue!
(Elle va rentrer dans la chambre d Albert.)
JULIE.
Vous suivrai-je, maman?
CONSTANCE.
i . Non, restez!... votre vue...." '
Me fiit un mal affreux ! :
JULIE.:
- Je tombe a vos genoux!
En quoi suis-je coupable?
T CONSTANCE.
g . Enrien!.. Ce n’est pas vous!
Si tu pouvais savoir ce que souffre ta mére !
" JULIE.
Je dois vous consoler; et moi-méme,.. j'espére...
gue vous compatirez 4 ma vive douleur...
oussavez quil s'en'val...
*CONSTANCE.
Oui, j’ai faittonmalheur..
Tu me le fais sentir, et c’était 1 ma crainte!
Accable-moi !... -
: JULIE. :
Maman, ce n’est pas une plainte
CONSTANCE. .
- Elle est juste! S
. . JOLIE.
~ Oh!jamais! ne le supposez pas!
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CONSTANCE.

A part) (Vaintue) . .+ !..
Ma(a ﬁﬁe! Ah! qu'ai-je fait?.. Allons, viens da‘::t‘:dd
Viens, tusaurasmes torts,jedoist’'ouvrirmon dme!.

( Elles entrent ensemble dans {a chambre d’Al-
bert en se tenant embrassées. Au moment ou elles
disparaissent, Alphonsine traverse rapidement le

n,en s'écriant d'un aireffrayé:) |

. ALPHONSINE. D
Frangin n'est pas rentré!. Quedeviendra madame?
(Ele entre aussi dans ta-CRambre.}

ACTE CINQUIEME. . ..

SCENE PREMIERE. ,
CONSTANCE, JULIE, ALPHONSINE:. -
" CONSTANCE. o
{Sortantde sa chambre , Décrin & la main. A Al-
phonsine,)
Tu dis qu'il est absent?
JULIE.
(A sa mére.)
11 peut rentrer bientot. -
CONSTANCE.' ST
1l reviendra trop tard!... On attend le dépét!
Grand-Clos varemonter!.. Je crois déjal’entendre.
: JULIE.
. {;A_ la suivante.) ,
De grice, calmez-vous ! Tu devrais redescendre
Pour amener Frangin dés qu’il sera venu.
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ALPHONSINE.
(Soreant rapidement.)
ll(suﬁt! .

T SCENE IL
CONSTANCE, JULIE.
CONSTANCE.
(Avec reconnaissance.)
Chére enfant!... Mon secret t'est connu;
D’un ergueil insensé tu me vois la victime..
De ma fille peut-étre ai-je perdu l'estime!
JULLE.
O maman! Cessez donc de me parler ainsi! .
CONSTANCE.

(Ezaltée.) ,

Mon supplice commence, il est grand jusqu'ici;

Maiss'if&utque ma honteaugmente toutal’heure,

Si Clairvilleet Frémon!..Ah! plutét que je meure!

Oui! que lejuste ciel, qui voit mon repentir,

Me sauve un tel opprobre!.. Ah! je les vois venir.
' (Elle chancelle.) -

SCENE III.
Les précépens, ALBERT suivi de CLAIRVILLE,
AUGUSTE ez FREMON.

. ALBERT.

(En entrant, & sa femme.) :
A quoi donc pensgr-vous?. Oubliez~yous madam
Ce ?ue le promg."(.lve'partde ces messieurs réclame

(It montre Clairville et son fils.)

Ce retard maladroit , qu'il fallait €viter,
Assez mal a propes les forces & remonter.

(4 Clairvilte.

Pardon! jevais chercher moi-méme votre affaire.
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CONSTANCE.
Non, monsieur!...J'ai la clef de votre secrétaire,
J'irai,.. si ces messieurs veulent absolument
- Nousquitter a cotte heure et-dans un tel moment..
Jaurais cru que demain...
ALBERT.
(Impatient.)
Rouvons-nous les contraindre ?
Hatez-vous douc! allez!
' CONSTANCE.
Dieu! que je suis a plaindre!
ALBERT.
Modeérez-vous, madame : & quoi bon ces éelats?
CONSTANCE.
Messieurs !... jusqu’a demain !
ALBERT: N
:Je ne vous concois pas!
Madame, est-ce l'instant d’une plainte inutile ?
CONSTANCE.
(Toujours suppliante, & Fr'émon.t{
C'est vous,mon oncle!.vous!qui décidez Clairvyille
A se venger ainsi des tarts que nousavons!
FREMON.
(Fmidement.?
Oui,j’emméneClairville,il est vrai..Nous partons:
Mais appréciez mieux notre délicatesse :
(Montrant Clairville.)
L’ami se tait; et Poncle enfin ne vous adresse
Aucun reproche amer...
ALBERT.
- Vous ne pourriez iamais!
M'en faire de pareils & ceux que je me fais!

.
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FREMON.
Je le crois.
ALBERT.
A sa femme , plus impatienté.
(A la { Maéfme, ]e’:ne lnsse,)
On attend...
CONSTANCE.
(4 part.)
Oui, monsieur... Que faut-il que je fasse?.
Haut.) :
Dois-je avouer?..Oh!non,non, jamais! je ne puis!
ALBERT.
‘Qui vous trouble & ce point? .
nsnucs
S garée.) 5
e ne sais ou j'en suis!
ALBERT.
(Séchauffant.)
Parlez...
CONSTANCE.

(Gémissant.)
Toute esperahce enfin m’est enlevée!
(Préte a Parler)
Eh bien!
ALPHONSINE,
(drrivée pendant la fin delcette scéne, & Uoreille
de sa maitresse.)
Voici Frangin!
CONSTANCE.
(4 art, retenant un cri)
Ah! me vollh sauvée !
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ALPHONSINE.
Par D’escalier secret il est monté...
'CONSTANCE. o
C'esthon !
' ALBBRT. !
Toutafait impatienté.
Els bien{ P )
CONSTANCE.
- (Se remettant par degrés.)

Eh bien!.. monsieur,.. n’aijeaucure raison,
Dans un'pareil instant,. pour.. sembler interdite;
Alors que le dernier de nos amis nous quitte?
Mais... vous étes pressés ; vous voulez ce dépot?
Et vous allez l'avoir...

(EUe entre dans sa chambre suivie dAlphonsine.)
ALBERT. '
(Sévérement.
Que ce soit donc bientét!
SCENE V.
Les pricEvens, excepté CONSTANCE, et sa
Jemme de chambre.
"FREMON.
(Bas é& son ami.) )
Pour tonargent,sais-tu quej'ai tre_mblé,Cla'wille?
' CLAIRVILLE. .
(De méme, bas.) uille.
Tais-toi donc! quel sdupcon! Moi,j’étais bien tran-
‘ ' " FrEmoN.
(Ademi-voizx.) Lo
La misére et I'orgueil ménent les gens si loin!

( fort.) ALBERT.
Avec effort. o A
En'vous quittant, messieurs, j'éprouve le besoin,
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Malgré moi, d'avouer ma honte et ma folie ;...
J’ai mérité mon sort.. Mais.. ma pauvre Julie!
Doit-elle supporter les peines, les tourmens

ui suivront les erreurs de ses faibles parens ?

A son oncle. ) .

on, vous étes trop juste.. Elle vous était chére;
Vous vouliez, ce matin, la traiter comme un pére,
L'enrichir de vosdons qui passaient par mes mains,

( D'un ton humilié.) i
Pour sauver ma fierte.. digne-de vos dédains !...
Cette fausse fierté,' mon onele, je I'abjure.
Dans ogloceur oppressé , je sens que la nature
A retrouvé ses droits étouffés nn instant... (fant!
Je ne yeux rien pour moi ,.. mais sauvez mon en-

) FREMON.
( Tout das , en poussant Clairville du coude. )
Ceci vaut déja mieux! :
K AUGUSTE.
( S'avancant avec chaleur uvers Albert et lui pre-
nant la main:)

oo Ah !'sur sa destinée
Rassurez-vous , monsieyr, Julie abandonnée !
Grand Dieu! lorsque je pujs lui consacrer mes

T¥midement & lairuillg?s , (jomrs!
on pére,.. a vos bontés votre fils a recours s
L'op&nce , au bonheur est-elle nécessaire ?
i FREMON.

( 4vec une colére affectée. )

n vous avait prescrit, jepnne homme, de vous
CLAIRVILLE. (taire.

i

Sans dqute! .
. JULIE..

une voix émue a Auguate.,) '

ubliez-moi ;.. recevez mes adieux.
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Je dois 3 mon malheur de connaitre encor mieux
: { Avec un espoir. )
Vos nobles sentimens... Il ne m’est plus paossible..
D’y répondre!.. L
. CLAIRVILLE, ;
* {Bas & Fremon.) '
Abrégeons cette scéne penible ;
Elle me fait grand mal |-
FREMON. . . .
Allons donc ; j'y tonséns.
(Ici Uon entend dn bruit dans la chambre de Cons-
tance , avec ces mots prononcés vivenient 4 trés
haute voix. )
’ - COXSTANCE.
Monsieur | monsieur ! rendez.
FREMON. -
Mais!. qu'est-ce que j'entends
CONSTAKNCE.
Sortant lécrin & la main. )
Ah! quelle trahison!.. Confiance fatale,
Qui m’a fait I'instrument d’une ruse infernale!

ALBERT.
Qu’avez-vous?
‘ CONSTANCE.
Casaldi !,. Pour louer ces bijoux..
(Geste violent & Albert.)

J'avais pris.. sur Pargent.. Je le croyais & nous!
Et maintenant Frangin dit qu'on veut le surpren-
Qu’on a changé Yécrin!.. F re;
ALBERT.
L'on ne veut rien vous#endre?
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Voila le dernier coup qui m’attendait ce soir!
CONSTANCE.
s)Tombant a genoux. ) '
mon ami ! pardonne et vois mon désespoir !
Trompant ma vanité, le fourbe trop habile
ATabri du soupcon ,.. peut s'éloigner tranquille...
Et me charge en partant de son crime avéré!
ALBERT. .
(D'une voix c’toqﬁée.)
Oui, vous étes perdue!.. et moi déshonoré!
CONSTANCE. :
Par piti€!...
ALBERT. .
. (A4 Clairville. )
Laissez-moi!. Monsieur, je vous proteste
Que vous ne perdrezrien, si tout ce qui me reste
(4 sa femme tout bas.)
Peut m’acquitter.!.. Sinon vous n’auriez plus d’¢-
CONSTANCE. (poux!
Grands dieux!.. Ecoutez...
ALBERT.
Non!.Messieurs,je suisivous
(Il sejette dans sa chambre aumoment oi chacun
veut le retenir, et en ferme laporte.)
" CONSTANCE.
( Tombant dans un fauteuil.)
Ahl... :
. CLAIRVILLE. .
Calmez-vous, madame. Ici tout nous indique
Cequ'il faut croire..
FREMON.
R (A part.)
Ehoui!.Ceci tourne au tragique.
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CONSTAKCE.
Quelhorrible tourment! -
CLAIRVILLE.
Frémon, je n'y tiens plus!
Sacrifions plutét quelques milliers d’écus
Pour sécher tousles yeux! Cette perte est légére....
AUGUSTE. .
Votre ceeur s'est ému ;... je reconnais mon pere !
La génerosité fait entendre sa voix.
CONSTANCE.
(Toujours les yeux fixés surlaporte d Albert.)
Que je soufire, 6 mon Dieu!...

SCENE VI.

Les préctpens , ARTHUR; il arrive en courant,
s'arréte en jetant un coup d'ceil autour de lui sur
tous les personnages .

ARTHUR.
Jarrive 4 temps, je crois.
Ma visite en ce lieu peut sembler indiscrete;
Mais,.. pour m’y remontrer, j'ai mon mon excuse
S adressanta Constance. Récittrésrapide.) (Spréte‘
adame, griced moi, vous n'avez rien perdu.

Au tour de Casaldi je m’étais attendu... '

A peine il franchissait le seuil de votre porte,

Qu’un de mes bons amis, un coquin,maisn’imperte,

Endoctriné par moi, I'insulte sansraison,

Le force h résister ; bref, agit de facon

(%u'attirant sur ce point la foule qui s’assemble, .

11 fait tant et si bien, qu'on les arréte ensemble.

Il entrait dans mon plan que le fourbe surpris

Ne pit se dessaisir des objets qu’il a pris;

Car I’écrin le génait on ne peut davantage;

.
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Aussi commengait-il a changer de visage...
Varrive alors; prenant parti pour I'opprimé,
Je feins de le defendre, et l'intrigant cl‘:armé,
De peurde I'examen qui bientot le menace ,
(En riant.)
Me glisse dans la main I'éerint qui 'embarrasse,
Trop content de sortir d’un pas si hasardeux,
En croyant partager Féerin entre nous deux.
( Avee une jactance deprobitd. ) !
Ah! qu'ilmejugeait mal!.. Jen'ai pointde fortune,
Mais ce n’est pasainsi que je veux m’en faire une!
Je suis récompensé , si ma bonna action
M'obtient de monseigneur... quelque protection!
(¢ saluejusqu’a terre Clairville.)
TOUT L2 monte.
Monseigneur!
GLAIRVILLE.
(Avec noblesse & Arthur.)
11 sufit. .
. ARTNUR.
. Pardon, je me retire.
{11 donne l'écrin & Frémon et sort.)
- CLAIRVILLE. -
(D’un ton protecteur.)
On prendra soin de vous.
¢ CONSTANCE.
€ (4 part.)
Monseigneur! Qu'est-ceadire?
: FREMON.
Apprenez donc... .
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. SCENE VIL. =

Lzs nicinm' ALBERT, sortant de sa clnaaubn
‘unpap:cr& ia main. ,‘ !
', ," ' ALBERT. ’

Clairville, acce 2 ce lpa |er;
“Clest un éontrai derente,a mol c'est tfermer'
Jachéve, en le cédant, ma ruine complete,

(vec satisfaction.)

Mais mon honneur estsauf. et j'acquitte ma dette'
§'il ne me libérait de tout ce que je dois,

AT

(Souriant.)
Messleurs, vom m'\éusnez vu pour laderniére fois.
A ‘céﬁsnnc: o
(Jozﬁ'n&nt les. mam; ) ' v
O eiel

ALBRRT. .
T Lecalme,.gnfm, est rentré.dans mon 4me
; A wﬁmmgfro ment.)
Avec ma fermetés Nows,nou& quittons, mdnne

)t yh)'ncolnucn
Vousmeqmtl:& ‘ R AP
. o ateat) - JOLIB.
- h’(#veeaﬂ'rm) ,
Mon pere! -
l‘:"'. R 70! ,"' ALi!BM' 'y
) -‘H, . e b A ‘."‘ Plutfro;dement)
EFRPR I l“' sentun’t i I faut nous separer

é,llez chiet! Vo ||8 mére; a’llez y, déplorer
0§ tortd @ nfed iathenrs).. Loinde votre présence,
Votre €poux va chercher une obscure existence ,

Conforme a sondestin. Péurtoi auvreenfant,
\ J lmplore les bontés d un oncle inen auant,e

- DA+ s n i
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Et dont mon tnste]b{t &bl Hdehir 1a colére ! '
Clest l:n quk qmals tﬁrwdva lien de pére,..
- ¢é titre sac mq q les pa vx;rs .

Avec le sentiment dune pro onde douleur.)
1l ne m’est Plus i;rm t n re plir lesdevoirs!

J‘I'l dache’ Sor s{muns s Julie va é
1Tout’ lembnlle’ éstermz) o ,
RSN by fyon l L

¢! cx.Amvn,LgM\ ,

' ( f ) s rnaie ad
.A&Q z‘ lﬁs éi’lrtf drfon é" o i

¢ ISR TE #“M ’
it h ble)n' romps le silence !
Allons ! que monselgneur ,sxgnale sa presence.,

Que dit-il? s

e

(R

ctitivinLe
Sath 006 De‘ quel polds mow G&lﬁ‘»d!t éoulage !
(Avec. effusionyen prenant les mains & Albert)

Mom.dmi,.. c'estenjmieux qué tonsort est cliange.

Aurais-je de sang-froid contemplé ta détresse!..

Ton noble dévoiiment rachete t! ﬁthleue,

Tes regrets et surtout ta'derniére action

Te rendent mon estime et monaffertion.
(Souriant.) ¢, O,

Le directeur nouyeau }, e'lm ne de ta place ;

Majs bienloin , mon ami, d'étre dans sa disgrice,
,P rends u’ atesburLaux glilt enleveau]ourd hui,

¢ s"!f'ﬁdu“ ‘rapprqéhefr encor, p 3 p‘{\es dxe Juil .
ref! c'est moi qu'on a fait bar osefepille!

Bttt f’f‘b ,ﬁ e

(. o0 ieERT.

FEHTORS e N CLA?:V‘I’:I‘LB‘. l el
Ln ‘4
A Oui, sans que )e le veiite!.
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Et peut-étre le ciel , prévoyant les chagrins
Qui me sapt réserveés gans‘ es nouveaux destins,
- Par compensation , m’accorde-t-il d’avance
De servir un ami la douce jouissance, |
De voir dignes de moi ceux queje rends heureux,.
‘Et d’accomplir enfin‘le plus'cher de mes veeux'!
' ' (17 unit les mains & Auguste etde Jiilie.)
* ALBERT.
Quoil!... o
. . .. AUGUSTE.
Julie ! est-il vrai?,
U JULIR. . o
Cher Auguste!..O ma mére!
CONSTANCE.
Ma fille!
FREMON.
%Ba: 4 Constance avec un regard malin. )
ous serez admise au ministére !
CONSTANGE.
Mon oncle!.. quel discours aprés cette lecon !
FREMON.
s’Larvoyant préte & pleurer. )
aix !....
&A Albert. )
eprends tes papiers..
ALBERT.
Moi les reprendre ! non?
Il manque & ce dépét...
FREMON.
Plus rien! pas ane obole!
L'écrin est de retour, oui, crois-moi sur parole.
Et pour le prouver mieux, c'est quen les unissant

_—ﬂ""wm ey oty e e Yy Ly
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: * (A Julie. )
J'achéte la parure ,’et je t'en fais présent!
o _JULIE. o o
Avec vivacitd.) . .. telle !

on, mon oncle! oh! jamais je n’en voudrai de
Tai dev\vtout ce qui brille une {rayeur mortelle!
FREMON.
( Souriant.)
C'est trop dire ! espérons que cela passera:
( D'un ton sévére a Constance , qui cache son vi-
sage sur le sein de.son mars.
A votre fille,, au moins la legon servira!
ot d .

FIN.
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